EGTAJ

JUHASZ GEZA

A NEPEK ES NEMZETISEGEK KOZOITI
KETIRANYU KOZLEKEDES AZ IRODALOM SIKIAN*

Szamos nézdpont kinadlkozik a népek és nemzetiségek kdzotti kétirdnyu
kbzlekedés, az irodalmak kolcsdnds forditasa vizsgélatahoz, s vala-
mennyi fontos és hasznos tanulsagokkal jarhat. Vizsgalhatnank példaul
olyan szempontbdl, hogy mit nyer az az irodalom, amely a forditasok
révén egy masik irodalom jelentds értékeit befogadja, hogyan kama-
toztatja, hasznositja annak tanulsigait, eredményeit a maga fejlodé-
sére. Ez azonban a vajdasagi nemzetiségek esetében csak részben
volna érvényesithetd, mert — legalabbis az irokat, kdltoket, kritikuso-
kat tartva szem el6tt — a jugosziav népek irodalma az egyuittéiés ter-
mészetes kovetkezményeként nemcsak forditdsok utjan jut el hozzajuk,
hanem eredetiben is. Targya lehetne e vizsgaldodasoknak az a kérdés
is, hogy mit nyer az »adomanyozd« irodalom, féleg pedig a leforditasra
keriild6 mi és szerzGje a nyelvi hatarok lekiizdése, ujabb olvaséto-
megek meghdditasa, a visszhang feler6sddése, az akusztikai térség
kithgulasa révén, atkeriilve egy masik nyelvterilet és orszag irodaimi
kdzegébe. A mi esetinkben ily modon is csak felemas eredményekhez
jutnank, hisz a nemzetiségek nyelvén megjelend jugoszlav irodalmi
termékeknek csak egy része jut el a hatarainkon tuira, mas részik
csak néhany tiz- vagy széazezres etnikai csoportnak keriil birtokéba
orszaghatarainkon beliil. Vizsgalhatjuk végezetiil azt a kérdést is, hogy
egy-egy adott olvasokdzdénség milyen mértékben gazdagodik — esetleg
rovidil meg — egy mas nyelvii irodalom behatobb ismerete — vagy
nem ismerése — altal. Mivel pedig az irodalmi miivek végsé soron
mégis az olvasdk szamara irédnak, azzal a céllal, hogy minél" tobben
olvassak Oket, ez a szempont latszik legfontosabbnak, s az alabbiak-
ban eszerint vizsgaljuk a jugoszlav népek és a vajdasagi nemzetiségek

* Késziilt a jugoszlav népek és nemzetiségek irodalménak kolesonds fordi-
t4sarél (Travnikban 1972. ‘okt6ben 16-4n) rendezett tandcskozdsra.”
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— magyarok, szlovakok, romanok, ruszinok — irodalmanak kolcsdnds
forditasat. Azt vizsgaljuk tehat, hogy a felszabadulas 6ta eltelt negyed
évszazad alatt leforditott és kényv alakban megjelent miivek alapjan
milyen mértékben ismerik, ismerhetik objektive a vajdasagi nemzeti-
ségek a jugoszlav népek irodalmat, illetéleg milyen mértékben vehettek
tudomast a jugoszlav népek — szerbek, horvatok, szlovénok, makeds-
nok stb. — az emlitett nemzetiségek irodalméardl. Ez a néz6pont annal
is indokoltabb, mert a soknemzetiségii Jugoszlavia, ezen belill pedig
Vajdasag kultirajanak, kiilon pedig irodalmainak soksziniiségében, sok-
nyelvliségében is megnyilvanulé egységet és a kozdttiik meglevé kol-
csonhatasokat szemlélteti. Ha abbél a ténybél indulunk ki, hogy e nem-
zetiségek mint az Onigazgatasti jugoszlav tarsadalom szerves részei
cselekvéleg részt vesznek annak gazdasagi és tarsadalmi életében,
természetes, sét sziikségszer(i, hogy Kkulturalis életében is cselekvd
részt vegyenek, hogy médjukban &lljon a maguk anyanyelvén birtokba
venni az orszag barmely részén és barmely nyelvén l|étrehozott iro-
dalmi, esztétikai értékeket, valamint gazdagitani azokat a maguk alko-
tasaival. »A kdzlekedés a mai vilag és a kulturdlis énkifejezés jelszava,
de nem akarmilyen, hanem a kétirany( kozlekedés, mert csakis ez
lehet serkentd hatasi«-— irja Stevan Majstorovié a jugoszlaviai ma-
gyarsagnak az orszagok (Jugoszlavia és Magyarorszag) kozotti kultu-
ralis kapcsolatok fejlesztésében vallalt szerepérdl sz6l6 értekezésében.!

Az irodalmak sikjan folyd kétiranyt kozlekedésnek elébb azt a
palyajat vessziik vizsgdalat ala, amely a jugoszlav népek irodalmatol
a nemzetiségek felé vezet. Természetes, hogy ezen az Gton a félmillidnyi
lelket sz&mlald magyarsag jutott legmesszebb, ami egyrészt a népes-
séggel aranyban all6 forditdi és kiadoi potenciallal, a két haboru kozt
megalapozott pozitiv hagyomanyokkal, nem utolsésorban pedig az egye-
temes magyar irodalom rendkiviill gazdag forditéi hagyomanyaival ma-
gyarazhatd. Hogy ezeket az eredményeket néhany szamadattal is érzé-
keltessiik, emlitsitk meg, hogy a jelzett idészakban a jugoszlaviai ma-
gyar forditok és kényvkiadok rendszeres és folyamatos tevékenységé-
nek eredményeként csaknem haromszaz (299) szerb, horvat, szlovén
és makedé6n irodalmi alkotas jelent meg magyar nyelven tobb mint
félmillié példanyban.

Barmilyen sokatmondéak és tetszetdsek is azonban ezek a szam-
adatok, magukban igen keveset arulnak el arr6l a jelen esetben leg-
fontosabb kérdésrél, hogy a jugoszlaviai magyar olvasdék milyen mér-
tékben, milyen behatdan ismerik .a jugoszlav népek irodalmat, milyen
képet alkothatnak maguknak egy-egy korszakrdl és egy-egy jelen-
tésebb alkoté opusardl, azaz melyek a silypontjai ennek a forditdi
bibliografianak. Ha a klasszikusok jegyzékét kivanjuk &sszeallitani, a
kdvetkezd neveket frhatjuk ki a bibliografiabol: Simo Matavulj, August
Senoa, Jovan Jovanovié Zmaj, Jakov Ignjatovié, Branislav Nusié, Jovan
Sterija Popovié, Stevan Sremac, Kosta Trifkovié, Petar Koé&ié, lvan
Cankar, Borisav Stankovi¢, Janko Veselinovié, Radoje Domanovié, Ivo

! Stevan Majstorovié: Narodnosti § medunarodna kulturma seradnja. Kultura 17. 1972. 89,
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Cipiko stb. Mar itt utalunk r4, bar e kérdésre még visszatériink, hogy
a klasszikus jugoszlav irodalom bibliografidja — onallé kotetek tekin-
tetében csakigy, mint gylijteményes kiadvanyok révén — a magyar-
orszagi bibliografidban még teljesebb, s ezek kivétel nélkiil rendelke-
zésére allnak a jugoszlaviai magyar nemzetiségnek a konyvcsere, azaz
kdnyvbehozatal keretében. Ezzel szemben a kortadrs jugosziav irodal-
mak hazai magyar nyelvii bibliografidja nemcsak a klasszikusnél, ha-
nem a magyarorszaginal is joval gazdagabb. Bizvast éallithatjuk tehat,
hogy a jugosziav irodalmak legjelentGsebb atkotasai, azaz legszamot-
tevébb alkotoi Ugyszolvan hianytalanul megtalalhatok a HID, a Test-
vériség—Egység, a Forum, a Minerva és a Pomurska zalozba magyar
nyelvii kiadvanyainak jegyzékében. A teljesség igénye nélkiil csak har-
minc nevet irtunk ki allitdsunk alatdmasztdsara e gazdag jegyzékbdl:
Mira Aleckovié, Ivo Andri¢, Mirko Bozi¢, Milo§ Crnjanski, Branko Copié,
Oskar Davito, Viadan Desnica, Antonije Isakovié, Szlavko Janevszki,
Ciril Kosmag¢, Ivan Goran Kovat&i¢, Miroslav Krleza, Mihailo Lali¢, De-
sanka Maksimovié¢, Ranko Marinkovi¢, Viadimir Nazor, Slobodan Novak,
Rastko Petrovi¢, Vasko Popa, PreZihov Voranc, Stevan Raikovié, Isak
Samokovlija, MeSa Selimovié, Petar Segedin, Aco Sopov, lvan Tav&ar,
Aleksandar Vudo, Beno Zupangi¢, Oton Zupan&i¢. De ismeri a jugo-
szlaviai magyar olvasé Danilo Kist (nem is egy kényvét), Antun Soljant,
Pavie Ugrinovot, Rudi Seligot, Peter BoZicot, Vlado Maleszkit, Bosko
Petrovi¢ot, Miodrag Bulatovi¢ot, Bora Cosi€ot stb. is. A magyar gyer-
mekek legnépszeriibb iroi kozott ott talaljuk tobbek kdzt Branko Copi-
¢ot, Brana Crndevicet, Mato Lovrakot, Tone Seliskart, Ela Perocit, Mili-
voj MatoSecot — hogy ismét csak taldlomra ragadjunk ki néhany
olyan nevet, akiknek harom, négy, 6t kényvik is megjelent magyarul,
némelyik tébb kiadasban is. Kiildn is érdemes emlékeztetni, hogy lvo
Andri¢ miivei igen gazdag valogatasban (Petar DZadZié kitind beve-
zeté tanulmanyaval) négy kotetben, tébb mint 1600 oldalnyi terjede-
lemben s 16 000-es 6sszpéldanyszamban jelentek meg magyarul, Krleza
valogatott miivei pedig nyoic kodtetben, csaknem 4300 oldalon 20 000-es
Osszpéldanyszamban — hogy ismét csak a legjellemzébb példakat
emeljiik ki. _

Az emlitett 6nall6 kotetek mellett szempontunkbél kilon figyel--
met érdemelnek a gylijteményes kétetek, amelyek jelentds mértékben
kiegészitik az elSbbiek alapjan kialakulé altaldnos képet, s ugyszélvan
teljes egészsében lefedik az irodalomtdrténeti folytonossag tekinteté-
ben még megmarad6é fehér foltokat a jugoszlav népek irodalimaban.
Olyan kiadvanyokra gondolunk itt, mint a (csaknem ezer oldal terje-
delml) két kotetes Napjaink éneke, a modern jugoszlav kéltészet anto-
l6gidja, amelyben nem kevesebb mint 120 szerb, horvat, makedén,
szlovén stb. koltd szélalt meg magyar nyelven, avatott forditék tolma-
csolasaban, vagy mint a Felhdjédték, dtven jugoszlav kdité gyermekek-
nek szant verseivel, a Jugoszldv elbeszél6k tizennégy szerzével, a Ko-
rok, nézetek, alkotdsok ciml tanulmany- és esszévélogatas s végil a
legszebb ifjisagi elbeszélések gylijteményes kotete. Csak ebben az ot
kotetben t6bb mint 200 jugoszldv alkoté mlvei jutottak el a jugoszlaviai
magyar olvas6khoz azok anyanyelvén.
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"Amint azonban mar korabban utaltunk ra, a jugoszlaviai magyar
olvas6 szamara ennél joval nagyobb és gazdagabb valasztékban all
rendelkezésre a jugoszlav népek irodalma. Talan koztudott, hogy: im-
mar csaknem masfél évtizede (1957 6ta) igen eleven kdnyvcsere folyik
Magyarorszag és Jugoszlavia kozott, amire itt azért fontos ramutatni,
mert a magyar irodalomban és konyvkiadasban rendkiviil gazdag ha-
gyomanya van a miiforditdsnak (amivel kiilénben a legrangosabb irdk
és kolték foglalkoznak), a jugoszlav irodalmak irant meg, mondhatnank,
egészen kivételes érdeklédés tapasztalhaté. Ennek illusztralasara talan
elég lesz megemliteni, hogy Petar Petrovi¢ Nyego$ Hegyek koszorija
1902 6ta harom kiadasban (két forditasban) jelent meg, lvan Goran
Kovagi¢ Témegsirja pedig 1946 6ta szintén haromszor; Milo§ Crnjanski
Orékos vandorlasa mar 1941-ben megjelent Budapesten, lvo Andri¢
Hid a Drinan cimi regénye pedig elészér 1947-ben; bizonyara kevés
idegen nyelven olvashatoé Krleza Balade Petrice Kerempuha cimii miive,
de a jugoszlav irodalom faradhatatlan magyar tolmacsoléja, & Tito
elndk és a szerb PEN-=klub altal is kitiintetett Csuka Zoltan miiforditéi
bravirja gyiimolcseként magyarul mar 1959 6ta ‘élvezhets, s6t ugyan-
csak Csuka Zoltan érdemébdl a Zasz/i6k cimil regény els6: kotetének
forditdsa a Forumban valé kézléssel egyidejliieg késziilt, s konyv alak-
ban el6bb jelent meg magyarul (1965), mint eredetiben! Az is emli-
tésre méltd, hogy az ujvidéki Forum Koényvkiadd és a budapesti Eurbpa
k6z0s vallatkozaséanak eredményeként, magyarorszagi és jugoszlaviai
szerkesztG- és forditogarda egyittmikodésének gylimdlcseként meg-
jelent Budapesten A szerbhorvét irodalom kistikre (A kezdetektd!
1945-ig), amely hazai szerzok tollabdl 'szarmazd irodalomtorténeti és
korszakismerteté bevezetGk, valamint életrajzok- kiséretében — 90 szer-
z6 900 oldalnyi szemelvényanyagan keresztil — valdban atfogé képet
ad népeink irodalmarél. Erre a tevékenységre tette fel a koronat ——
ismét Csuka- Zoltan —, amikor megirta A fugoszlav népek irodalméanak
torténetét, amely nagyszeriien eligazit a forditdsok felkinalta gazdag
anyagban. Az emlitett konyvcsere keretében pedig mindezek a kiad-
véanyok (persze a felsoroltnal sokkal toébb) szinte megjelenésiikkel egyi-
dejiileg hozzaférhetévé valnak a jugosziaviai magyar olvasé szamara is,
ugyhogy a kordbban emlitett 300 .cimsz6t kiegészithetjilk legaldbb még
70—80 tovabbi kényvvel ha a jugoszlév iro'dalmak magyar nyelvﬁ bibli-
és milyen mélységben ismeri- nemzetlsegunk a tobbsegn nemzetek iro-
dalmat. Mindezek utan talan nem talzas azt Aallitani, hogy a jugo-
szlaviai magyar nemzetiség ismeri olyan. mértékben a jugoszlav népek
irodalmat, mint. azok egymaséit, s olvaséi, konzumensi mi»nc’iségben
egyenrangl részesei Jugoszlavia.irodaimi életének.

A jugoszlaviai magyar forditéi és kiaddi tevékenység szerepe
azonban nem merill ki abban, hogy e miiveket az itt él6 magyarsag
szamara hozzéférhetévé teszi, hanem vallalva a két szomszédos orszég
kultaraja kozotti kdzvetité szerepet — amelyet egyébként Majstorovic
megitélése szerint a jugoszlaviai nemzetiségek koziil a:magyarsag »tolt
be legsikeresebben« —, azok jelentds részét eljuttatia a magyarorszagi
olvasékhoz is az orszagok kozotti kényvcsere keretében. fgy jutott el a
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magyar koényvpiacra a mar emlitett Napjaink éneke cimii antoldgia,
Andrié és Krleza valogatott miveinek négy, illetéleg hat kotete, hason-
16képp Mihailo Lali¢, Me$a Selimovié, Oskar Davico, Milo§ Crnjanski,
Vasko Popa, Danilo Ki§, Antonije Isakovi¢, Mom¢éilo Milankov, Beno
Zupani¢ és még egy sor rangos irénk jeles alkotdsa. Meggy6z8de-
siink, hogy a jugoszlaviai magyar milforditas és kdnyvkiadas érdemei
ezen a téren mindenekel6tt a jugoszlav irodalmak legujabb eredmé-
nyeinek, korszer{i aramlatainak kézvetitésében emelkednek ki, mig iro-
dalmaink klasszikusainak bibliografiaja a magyarorszagi forditéiroda-
lomban mondhat6 teljesebbnek, s 1945-ig szinte irodalomtdrténetileg
is folyamatosnak. Epp ezért irodalmi kézvéleménylink megitélése sze-
rint a jugoszlaviai magyar konyvkiadas jelenleg abban a helyzetben
van, hogy — nem lévén jelentésebb adéssaga a lettint irodalomtorté-
neti korszakok termésének prezentaldsa terén — minden figyelmét a
jelen irodalmi eseményeire, jelenségeire, a most, napjainkban keletkezd
irodalmi alkotasokra Osszpontosithatja, tehat szinkronban lehet a ju-
goszlav irodalmak jelenével. Hadd illusztraljuk ezt a tényt is néhany
példaval: Milod Crnjanski Roman o Londonu c. miive mar forditasban
van (1973-ban jelenik meg), Danilo Ki8 legujabb regényének forditasa
kéziratbol torténik, s valdszinlleg az eredetivel csaknem egyidejlileg
megjelenik magyar forditasa is, de hasonléképp kéziratbdl kivanjuk
forditani MeSa Selimovié késziilé regényét is, hogy a Dervis és a halél,
valamint a Tvrdava szép magyarorszagi sikerei utan ez is hamarosan
az eredeti utan magyaru!l is hozzaférhetévé valjék itthon és Magyar-
orszagon egyarant. Nyugodtan allithatjuk, hogy a k&ztudottan népes
magyar olvas6kézénség koérében Andrié, Krleza, Crnjanski, Popa, Da-
vi¢o, Selimovi¢ stb. neve immar fogalom, s ehhez nem kis mértékben
jarult hozza a jugoszlaviai magyar kiad6i tevékenység, amely a két
haboru kézti hagyomanyokat folytatva, a méltan nagyra becsiilt idésebb
forditégarda mellé — melyet Csuka Zoltan, Szenteleky Kornél, Dudas
Kalman és Herceg Janos képvisel — felnevelt egy Ujabbat is Acs
Karoly, Fehér Ferenc, Bodrits Istvan, Pap Jozsef, Borbély Janos stb.
személyében, amely a legnagyobb forditéi teljesitményekre is képes.
Crnjanski és Krleza — akik nyelvtudasuknal fogva a magyar forditas

miivészi hitelét és szdveghliségét egyarant meg tudjék itélni — nem
egy izben szbltak roluk nagy elismeréssel: »Karoly Acs je uéinio ne-
mogudée: preveo StraZilovo — i to sjajnol« (Crnjanski). De emlithet-

nénk Acs KrleZa-forditasait, Fehér Ferenc Raickovic-atkoltéseit, Bor-
bély Marinkovié-forditasait és Bodrits kivételes teljesitményeit a szlo-
vén irodalom tolmacsolasaban stb.

Miel6tt az érem masik oldalat is szemiigyre vennénk, azaz meg-
vizsgalnank, hogy voltaképp mit tud a jugoszlav — szerb, horvat, szlo-
vén, makedon stb. — olvas6kdzonség a vajdasagi nemzetiségek iro-
dalmardl, vesslink egy pillantast a vajdasagi szlovakok, romanok és
ruszinok forditdi tevékenységére is. -

Ha szem el6tt tartjuk, hogy a szlovakok lélekszdma a magyaro-
kénak egydtédét sem teszi ki, akkor a jugoszlav népek irodalmanak
110 cimszavas szlovak bibliografiajat igen jelentds teljesitménynek keil
tekinteniink, mert kétségkivil aranyban van e nemzetiség fordit6éi és
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kiad6i kapacitasaval. Természetes ugyanakkor, hogy e bibliografia sok
tekintetben kilénbozik a magyar nylviitél, s mindenekeldtt az ifjGsagi
és gyermekirodalom talstulya jeHemzi. Ha azonban arra is figyelmez-
tetlink, hogy e nemzetiség- anyanyelv(i iskolaztatisa szinte kizarélag
elemi szintre Korlatozodik, tehat a csak anyanyelviikén olvasék tal-
nyomé tobbsége is az iskolas koru gyermekek koézi! keril ki, akkor
érthet6, hogy a kényvkiadas, tehat a fordité irodalom is elsésorban ezt
_az olvasé réteget, illetéleg ennek sziikségleteit, olvaséi igényeit igyek-
szik kielégiteni. Nem véletlen tehat, hogy a leggyakrabban szerepld
jugoszlav alkoték itt Ela Peroci, Branko Copié, France Bevk, Viadimir
Nazor és Tone Seliskar, az ifja és gyermekolvas6k orszagosan is leg-
népszerlibb irdi. Erejukh6z és a jugoszlav—csehszlovak kulturalis
egylttmiikbdés nyujtotta lehetGségekhez mérten- azonban a jugoszla-
viai szlovak miforditok és konyvkiadok is jelentés sikereket értek el
a két orszag irodalmi kapcsolatainak apolasaban, az (gynevezett hid-
szerep betdiltése utjan. A pozsonyi szépirodalmi kényvkiadéval (Slovenské
vydatel'stvo krasnej literatury) és a Mladé Leta konyvkiaddval kézds
valtalkozasban a jugoszlaviai Obzor kényvkiadé nem egy jelentds ju-
goszlav irodalmi alkotast juttatott el a szlovékiai olvasékhoz. Hogy
csak a legjelentésebbeket emlitsiik: Ivo Andrié Gospodica, Antonije
Isakovi¢ Paprat i vatra, Jara Ribnikar Bakarusa, Slobodan Novak Tvrdi
grad, MeSa Selimovi¢ Dervi§ i smrt ¢c. mive 1—4000 példanyban, a
jugoszlav népkoltészet gyongyszemei pedig még nagyobb mennyiség-
ben (Kralovié a remesko. Ludova rozpravka — 10000; Z/ata jablon a
devét pavov. Juhoslovenske rozpravky — 19000 példany).

Az elmondottak nagyrészt érvényesek a jugoszlaviai romanok for-
ditoi és kiaddi tevékenységére is, azzal a kiilonbségdel, hogy e bibli-
ografiaban 35 cimsz6t talalunk, am nem kevesebb, mint 30 alkotét, sot
ha figyelembe vesszitk a gylijteményes kiadvanyokat is, mint példaul
a modern jugoszlav koltészet antologiajat s a Velika godina cimen
megjelent novellavalogatast, akkor ez a szam jéval nagyobb. Akarcsak
a szlovakoknal — s ugyanazon okokbél —, itt is talstlyban vannak az
ifjisagi és gyermekkonyvek, itt is Copi¢ a legnépszeriibb, leggyak-
rabban forditott és kiadott ir6, de itt talaljuk Andri¢ valogatott novel-
lait és a Prokleta avlifat, Veljko Petrovi¢ elbeszéléseit, Vasko Popa
verseit, és ismét Lovrakot, SeliSkart, Arsen Dikliéet, Dragan Lukicot
és az ifjusag és gyermekek iréinak egész sorat.

A ruszin a legkisebb l€élekszamu vajdaségi nemzetiség, s ehhez
kell mérnink forditéi és kiadoi tevékenységét is. A bibliografia ada-
tai szerint a targyalt idészakban hat irodalmi alkotast forditottak le
és adtak ki ruszin nyelven a jugosziav népek irodalméabél, s ezek kivé-
tel nélkill a gyermekeknek szdinak: Branko Copi¢ Armija odbrana tvoja
és Price partizanke, Vladimir Nazor Minji (Pripovedki za dzeci), Petar
Mardesic Kristofor Kolumbo, Ivan Franko Vibrani tvori, Miroljub Jevto-
vi€¢ Pripovedki o Titovi.

Osszegezésként tehat megallapithatjuk, hogy a Vajdasagban é15
négy nemzetiség nyelvén a felszabadulds utani negyedszazad soran
Osszesen mintegy 450 kotetben jelent meg a jugoszlav népek irodal-
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manak szine-java, s e konyvek 6sszpéldanyszama meghaladja a 600 000-
et, ami — mint lattuk — nemcsak mennyiségben, de a valasztékot, a
leforditott alkotasok esztétikai értékét tekintve is méltéképpen repre-
zentdlja e nyelveken a jugoszlav népek irodalméanak erejét. -

‘Ha tovabbi fejtegetéseink soran tobb szd esik majd a problé-
makrél és tennivalokrdl, mint az elért eredményekrél, annak az az
igen egyszer(i magyardzata, hogy a jugoszlav népek és a vajdasagi
nemzetiségek irodalmai kozott a csereforgalom meglehetésen egy-
irany, azaz, ha '‘a cimben emlitett kétiranyu kozlekedésnek azt az
iranyat vizsgaljuk, amely a nemzetiségektél' a népek, a »kisebbsé-
giektdl« a »tobbségiek« felé vezet, akkor joval tébb problémat és
tennivalét talalunk, mint eredményt. Nem Ujsag ez, hisz' mind vajda-
sdgi tartomanyi, mind szerbiai kOztarsasagi szintli megbeszéléseken
nem egyszer volt napirenden ez a kérdés. A mar tobbszor idézett Majs-
torovi¢ cikkében is olvashatunk errél: »Minden jel arra a tényre utal,
hogy a nemzetiségi és a jugoszlav kulturak koézotti kézlekedés sokkal
intenzivebb és sokoldalibb az el6bbiektél az utébbiak iranyaban, mint
forditva«.? Persze aligha jutna eszébe valakinek ezen a téren valami-
féle reciprocitast szadmon kérni, hisz a szamadatok és mennyiségi
mutaték a mlivészi alkotasok szférajaban vajmi keveset jelentenek.
Mégis le kell irnunk, hogy a négy vajdasdgi nemzetiség nyelvén a
felszabadulds utani negyedszazad soran 450 szerb, horvat, szlovén
és macedon nyelvrdl forditott kényv jelent meg, mig-a jugosziav népek
nyelvén minddssze 35 mii e nemzetiségek irodalmabdl, mégpedig
magyarrdl 31, szlovak és roman nyelvrél 2—2, ruszinrdl pedig egyet-
lenegy sem! Azaz mégsem, mert néhany ruszin alkotds mégis meg-
jelent horvatul, de hogyan. ldézziink Bura Laéaknak, a Ruske slovo
szerkeszt6jének koérkérdésinkre kildott valaszabdl: miutan arrdl tudé-
sit, hogy dr. Vinko Zganec (sajat) kiadasadban (2000 példanyban) meg-
jelentetett egy konyvet Narodne pjesme jugoslovenskih Rusina cimmel,
igy folytatja: »Sajnos, meg kell allapitanunk, hogy ruszin nyelvrél
1945 és 1972 kozdtt egyetlen konyvet sem forditottak le a jugosziav
népek nyelvére! 1964-t6l napjainkig a jugoszlaviai ruszinok irodalmi
alkotoémunkasséga igen jelent6és eredményeket mutathat fel, ezek azon-
ban még mindig csak a ruszin nyelvet tudék szamara ismeretesek.
Kedvez6 méltatasokat olvashattunk réluk még kiilféldén is (a Szovjet-
unidban, -Csehszlovakidban, Lengyelorszagban, a Német Szévetségi
Koztarsasagban, az Egyesiit Allamokban és Kanadaban), mig Jugo-
szlavia népeinek nyelvteriiletén ismeretienek maradtake.

' Hasonlé példakat bizonyara valamennyi nemzetiség tapasztalata-
ib6l idézhetnénk. Nem egy jugoszlaviai magyar ir6 akadt, akinek kdnyve
10—20 000-es példanyszamot is elért a hazai és magyarorszagi kényv-
piacon egyittvéve, de a szélesebb jugosziav irodalmi és kulturalis kéz-
vélemény nem vett réla tudomast. Elmondhatjuk pl. azt is, hogy a
targyalt két és fél évtized alatt a jugoszlaviai magyar irdknak Ossze-
sen 308 konyve jelent meg eredetiben, s ebbdl a jugoszlav olvasé-

2 1. m. 89.
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kdzOnség mindbssze 31-et ismerhetett meg, tehat minden tizedikei!
Még érdekesebb képet kapunk, ha kilén is megvizsgaljuk a jugoszla-
viai magyar kényvkiadas habori utani fejlddésének két korszakat —
az 1945—57 és az 1958—70 kozdttit —, s azokat vetjiik egybe ilyen
szempontb6l. Azt talaljuk ugyanis, hogy az elsé korszak 66 cimszava
kdziil 13, azaz minden 6tddik, a masodik korszak 242 cimszava koziil
pedig minddssze 18, azaz minden tizennegyedik jelent meg a jugo-
szlav népek valamelyikének nyelvén. E szamok tanlUsaga szerint a visz-
szaesés az utdbbi évtizedben kovetkezett be, ami kétségkiviil a hazai
kdnyvkiadas altalanos helyzetével magyarazhatd, de gyakorlatilag azt
jelenti, hogy a jugoszlav konyvkiadas nem tartott 1épést az alkoto
lendiilet sohasem tapasztalt nagyaranyu félendiilésével a nemzetiségi
irodalmakban, sem az esztétikai értékek kétségtelen gyarapodasaval.
S itt mar nem is csak — talan nem is elsésorban — a nemzetiségi
kultarak és irodalmak érdekeir6l van sz6. Tokéletesen egyetértiink
Majstorovi¢ tézisével, miszerint: »Ha a jugoszlav kulturalis kozvéle-
meény nem ismeri meg kell6képpen a magyar nemzetiség kulturalis
eredményeit, s ha ez az eredeti kulturalis folyamat nem szévédik bele
szervesen a jugoszlav kulturalis folyamatokba, akkor ennek nem a
magyar nemzetiség kultaraja vallja karat, hanem a jugoszlav kultura
egész teriilete, amely szegényebb lesz egy impulzussal, és elmulasztja
a lehetbséget, hogy ezt is beiktassa a sajat nemzeti kifejezési formai
kézé és bekapcsolja azok eleven keringésébe.«®

Soroljuk fel mégis, kiket forditottak leggyakrabban a jugoszlaviai
magyar irdk koziil a jugoszlav népek valamelyikének nyelvére: 4—4
alkalommal jelent meg Sinké Ervin, Majtényi Mihaly és Debreczeni
Jozsef, 3 izben Herceg Janos, két-két izben pedig Major Nandor,
Sulhof Joézsef, Tolnai Otté és Fehér Ferenc. Ha azonban ezt a jegy-
zéket Kkiegészitjilk azoknak a nevével, akik egy-egy alkalommal je-
lenhettek meg valamelyik jugoszlav nyelven — Kvazimodo-Braun Istvan,
Gal Laszlé, Acs Karoly, Zakany Antal, Végel L&aszlo, Németh Istvan,
Gajdos Tibor —, akkor a szerz6k csekély szama mellett e jegyzék
viszonylagos »eloregedettsége« is szemiinkbe tiinik: Tolnai és Végel
kivételével ugyanis nem talalunk itt egyetlen nevet sem a fiatalabb,
igen tehetséges és termékeny nemzedék soraib6l -~ Brasny6 Istvan,
Domonkos Istvan, Varga Zoltan stb. —, akik pedig immar t6bb jelent6s
muivel irtak be neviiket a jugoszlaviai magyar irodalomba. E jegyzék
ismét csak azt az allitasunkat tamasztja ald, hogy a jugoszlaviai ma-
gyar irodalomban tapasztalhaté alkot6i lendillet és az ennek ered-
ményeként létrejott gazdag termés jugoszlav nyelveken torténé prezen-
talasa kozotti feltliné aszinkronra éppen az utdbbi évtized soran keriilt
sor. Megjelent ugyan két lirai antolégia, egy szerbhorvat (Sedam ma-
darskih pesnika iz Vojvodine — Hét vajdasdgi magyar kélt6, Belgrad,
Nolit, 1965), egy pedig macedoén nyelven (Poéinka vo oéite. Od poezi-
jata na ungarcite vo Jugoslavije — Elpihenek a szemedben. A jugo-
szlaviai magyar kéltészetbél. Koto Racin, 1964), de mindmaig ninos egy
j6 novellavalogatas, hogy a tobbi hianyossagrol egyelére ne is széljunk.

3 1. m. 93.
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A szlovék irodalombd! Michal Babinka egy mive (/bi zemlja. Ma-
tica srpska, 1970) és egy kétnyelvii k6ltéi antologia jelent meg (Raspe-
vana ravnica. Kultura, Backi Petrovac, 1962), romanr6l pedig Mihai
Avramescu egy regényét (Slomljena mladost. Matica srpska, 1955 —
magyarul: Letbrt dgak az »Ezistherceg« c. kbtetben. Forum, 1972) for-
ditottdk szerbhorvatra, Slavco Almajan pedig egy verseskényvét (Pan-
tomima za nedeljno popodne. Matica srpska, 1968) adta kdzre a sajat
forditasaban.

Ismeretes, hogy e — jelenleg Ugyszélvan holtpontra jutott — kér-
dés megoldasara mind a vajdasagi tartomanyi, mind a szerbiai koz-
tarsasagi miivel6dési kozosség Iépéseket tett. A nemzetiségi irodalmak
‘orditasanak elémozditdsa érdekében felajanlotta a kiadoknak a szer-
z6i és fordit6i tiszteletdijak egy részének megtéritését és a kiadando
kbnyvek példanyszama bizonyos hanyadanak megvasarlasat a konyv-
tarak részére. Az els§ lépések biztatéak, a Matica srpska kiad6i miihe-
lyében tdbb nemzetiségi ir6 miivének forditasa van folyamatban, s az
eredmények a kozeljovében varhatok. De ne &ltassuk magunkat! Ezek
az intézkedések voltaképpen adminisztrativ jellegliek, s mint a gazda-
sagi és politikai életben, itt is csak sziikségmegoldasok és atmeneti
srvényiiek lehetnek. Azza! ugyanis, hogy egy nemzetiségi iré6 kony-
vének szerbhorvat nelvii kiad&sabél, mondjuk, 200 példany eljut —
ingyen! — a konyvtarakba, a masik 200 pedig a kiad6 nyakan marad,
s egy-két év mulva a leirds sorsara jut, még nem valik a nemzetiségi
rodaiom az egyetemes jugoszlav kultira szerves részévé, a nemzeti-
ségi szerzd €s miive meég nem kerill be a jugoszlav irodalmi kdztudatba.

Néhany évvel ezel6tt a jugoszidviai magyar ir6k alkoté munkas-
saganak feltételeit elemezve, arra a megallapitasra jutottam, hogy a
nemzetiségi ir6k miiveinek publikalasa voltaképp kivil esik a nagy
ugoszlav kiadok tevékenységi korén, azaz nem illik bele profiljukba.
da ugyanis idegen nyelvekrd! akarnak fordittatni, a vilagirodalmi mé-
‘etekben mar affirmalédott alkoték muvei k6z6tt valogathatnak, ha pedig
<isérletezésre tamad kedvik, ismeretlen vagy kezd6 ir6k, kolték meg-
elentetésének kockazatat kivanjak vallalni, talalnak ilyet eleget a sajat
wyelvterdletiikon. Mért tetéznék e problémaikat még a nemzetiségi
rok alkotasainak megjelentetésével is? A kérdést talan ugy kellene
‘elvetni, hogy mi modon lehet példaul a Matica srpskat, a Nolitot,
drosvetat, Naprijedot, Cankarjeva zalozbat, a Kodo Racint stb. biztosi-
ani afel6l, hogy a kézmiivel6dési kdzosségge! megfelezett példanyszam
ramarado része valoban vevére talal.

Ehhez, agy vélem, az emlitett és mindenképpen hasznos admi-
nisztrativ intézkedéseknél tdbbre van szilkség. Ha el akarjuk érni, hogy
2zek az adminisztrativ intézkedések belathaté idén beliil féléslegesse
véljanak, meg kell valtoztatni a nemzetiségi kultirak és irodalmak
ranti magatartast. A konyvkiadék, a Nolit, Prosveta, Matica srpska,
Jsvit erbfeszitéseit — amelyek mégiscsak hoztak bizonyos eredmé-
yeket — a sajténak és altalaban a témegkommunikaciés eszk6zoknek
«ellene az eddiginél sokkal hatékonyabban tamogatniuk. Arra gon-
dolunk, hogy a nagy lapok, a radié és televizi6 ne csak bizonyos
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apropé kapcsan eszmeljenek r4, "hogy lam, hazankban nemzetiségek
is élnek, hanem éppoly rendszeresen kisérjék figyelemmel életiiket,
kulturélis és irodalmi tevékenységiiket, mint az orszag tobbi népének
és vidékének életét. Bori Imre irodalomtudéssal pl. szivesen készitenek
riportot févarosi lapok arr6l, hogy magyarorszagi kollégainak egy része
tapsol neki, masok kiatkozzak, de valamennyien szamon tartjak eredeti
nézeteit, &m senkinek sem jutott még eszébe, mondjuk, A jugoszlaviai
magyar irodalom torténete c. munkajat leforditani valamelyik jugosziav
nyelvre, pedig jol eligazithatna a nemzetiségiink irodalma -irant érdek-
16d6ket. S6t, ugyancsak Bori Imre vélogatdsaban és szerkesztésében
ket »kistiikdr«-szerli antolégia is egyenesen kindlja magat méas nyel-
vekre valé kozlésre, minthogy az egyik irodalmunk két habord kdzti, a
méasik pedig habor( utani korszakat mutatja be bdséges szemelvény-
anyaggal, az ir6krél és korszakokrol sz6lé6 bevezetd irasokkal, Hietdleg
bio-bibliografiai jegyzetekkel. Ugy véljik, itt valahol kell keresniink a
megoldas kulcsat: a nemzetiségeket — ideértve kulturajukat, tehét
irodalmukat is — nem lehet valami egzotikumként, kiilénds jelenség-
ként kezelni, mert szitkségszerii, hogy amint a nemzetiségi kultarak
megnyiltak a jugoszlav kultarék és irodalmak el6tt, azok is megnyil-
janak emezek el6tt, hogy a nemzetiségi irodaimak ne csak befogaddi,
esetleg kdzvetitoi legyenek a jugoszlav irodalmaknak, hanem alkotd
és cselekvd részeivé is valjanak. Ha pedig a tOmegkommunikacios esz-
k6z6k szerepére gondolunk a nemzetiségi kultiraknak az egyetemes
jugoszlav kulturdlis aramlatokba valé bekapcsolasa terén, akkor .ezen
a nemzetiségi kulturalis és irodalmi események — pl. irodaimi dijak,
palyadijak stb. odaitélése — regisztralasat értjik, a dijazott miivek
ismertetését, esetleg szemelvények elbzetes kozlését, amivel fel lehet
hivni mind a kiadék, mind az olvasok figyelmét a kivételes teljesit-
ményre. Ennek egyik feltétele azonban bizonyara az volna, hogy a nagy
lapok, a r&di6 és televizié vegye végre tudomasul, hogy Vajdasagban
jugoszlav népek és nemzetiségek vegyesen élnek, s amint kiilféldi tu-
doésitojanak feltétleniil kell tudnia angolul, vajdasagi tudésitéjanak. tud-
nia kell az itt él6 nemzetiségek egyikének-masikanak nyelvét, ha nem-
. csak a blza és kukorica hozamardl, hanem a kulturalis eseményekrél
is be akar szamolni.

Nyilvanval6, hogy az itt megrajzolt &sszkép meglehetésen sotét,
hisz nem is a nullarél valo kiindulasnal tartunk, hanem szerény és saj-
nos eredmeénytelen kisérletek utdn oda jutottunk vissza. Emiékeztet-
hetnénk példaul az ujvidéki Forum és a belgradi Prosveta egykori
megallapodasara, miszerint a belgradi kiadé rendszeresen megjelen-
teti szerbhorvat nyelven az év legjobb jugoszlaviai magyar kdnyvének
nyilvanitott s a HID-dijjal kitintetett alkotast. Két kényv — a 12 kdziil!
— . meg is jelent, de azdta ez a kezdemény is” aldozataul esett a teljes
kézdnynek csaklgy, mint a Nolit és a Matica srpska kés6bbi kisérletei
is. Ha azonban nem hinnénk a megoldas lehetdségében, a céltudatos
és Osszehangolt erbfeszitések sikerében, az annyit -jelentene, hogy
nem hisziink az irodalom, az -irott sz6 varazslatos erejében, akkor pedig
aligha lett volna erénk e kerdések elemzéséhez és a megoldésn médo-
zatok kutatasahoz. .
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A JUGOSZLAV NEPEK IRODALMA MAGYAR FORDITASBAN
1945—1970 : :
(Jugoszlaviai kiadasok)

1947

1.

COPIC, Branko: PIONIROK. Szinpadi mesejaték 5 felvonasban. Ford. Veres Ivan.
Szabadka, HID, 30 o. 19X13 cm, 2000 pld.

1948

1.

2.

3.

4.

KOCIC, Petar: BORZ A BIRO ELOTT (Jazavac pred sudom). NUSIC, Branislav:
ANALFABETA, Szabadka, HID. 40 o. 20X14 cm.

COPIC; Branko: PARTIZANMESEK (Pri¢e partizanke). Ford. Rubin Péter. Sza-
badka, HID, 95 o. 24X17 cm, 2000 pld.

NAZOR, Vladimir: GRUJO, A KIS PIONIR (Gruja mali pionir). Ford. Pataki
Lé&szl6. Szabadka, HID, 47 o. 22X15 cm, 4000 pld.

SUCEVIC, Branko P.: HUBELE ORSZAG (Zemlja Tandarija). Ford. Kovacs Sztriké
Zoltan. Szabadka, HID, 29 o. 21X14 cm.

1949

1

2.

3.

4.

CANKAR, Ivan: VSZOLGAK (Hlapci). Drama 5 felvonadsban. Ford. B. Szab6 Gyorgy.
Ujvidék, Testvériség—Egység, 60 0. 21X14 cm, 2000 pld.

ANDRIC, Ivo: NYUSZI (Zeé&iéi). Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Testvériség — Egy-
ség, 110 o. 19X13 cm, 3000 pld.

COPIC, Branko: NAPSUGARAS KUZTARSASAG (Sunfana republika). Ford. Gal
Laszl6. Ujvidék, Testvériség — Egység, 35 0. 28X20 cm, 8000 pld.

CANKAR, Ivan: JERNEJ SZOLGALEGENY ES AZ O IGAZSAGA (Hlapec Jérnej
in njegova pravica). Ujvidék, Testvériség — Egység (Hid kényvek), 98 o. 3000 pld.

1950

1

2.

=

10.

1.

. CIRIC, Milorad: A JELENES. Vigjaték egy felvonasban. Ford. Hornyik Janos,

Ujvidék, Testvériség — Egység, 34 o. 20X14 cm, 1800 pid.

NUSIC, Branislav: A MEGBOLDOGULT (Pokojnik). vigjaték 3 felvondsban. Ford.
Herceg Jénos_. Ujvidék, Testvériség — Egység, 88 0. 20X14 cm, 1800 pld.

NUSIC, Branislav: A MINISZTER FELESEGE (Gospoda ministarka). Vigjaték 4
felvoziésban. Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Testvériség — Egység, 103 o. 20X14 cm,
1800 pid.

NUSIC, Branislav: VILAGHABORU (Svetski rat). Bohézat egy felvonasban. Ford.
Garay Béla. Ujvidék, Testvériség — Egység, 21 0. 20X14 cm, 1800 pld.

. NUSIC, Branislav: A VILAG (Svet). Szinmfi 4 felvonasban. Ford. Garay Béla.

Ujvidék, Testvériség — Egység, 78 0. 21X14 cm, 1800 pld.

. POPOVIC, Jovan Sterija: FELFUVALKODOTT TUOK (Pokondirena tikva). Vigjaték

3 felvonasban. Ujvidék, Testvériség — Egység, 58 0. 20X14 cm, 1800 pid.

VIDAM SZINPAD (Vesela pozornica). Ford. Kollin J6zsef, Steinitz Tibor. Ujvidék,
Testvériség — Egység. 20X14 cm, 2000 pld.

. JOVANOVIC, Jovan Zmaj: GYEREKEK, MADARAK, ALLATOK (Deca, ptice, veve-

rice). Ujvidék, Testvériség — Egység, 67 0. 286X20 cm, 4000 pld.

. CANKAR, Ivan: ELBESZELESEK. Ford. Hornyik ‘Janos. Ujvidék, Testvériség —

Egység, 26 0. 29X20 cm, 3000 pld.
TRIFKOVIC, Kosta: A TANFELUGYELO (Skolski nadzornik). Ujvidék, Testvériség
— Egység. '
JUGOSZLAV ELBESZELOK (Jugoszlovenski pripovedaci). Ujvidék, Testvériség —
Egység, 343 o. 2500 pld. -

1951
1. IGNJATOVIC, Jakov: OROK VOLEGENY (Veéiti mladozenja). Torténet 5 képben

zirojelenettel. Szinpadra alkalmazta Petar Petrovié. Ford. Lazar Istvan. Ujvidék,
Testvériség — Egység, 91 o. 20X14 cm, 1500 pld.

2. NUSIC, Branislav: A GYASZOLO CSALAD (OZzaloS¢ena porodica). Vigjaték 3 fel-

3.

vonéasban. Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Testvériség — Egység, 102 o. 20X14 cm,
1500 pld.

GALOGAZA, Slobodan: KIS FALU NAGY FENYBEN (Put u svetlost). Ford. G4l
LAasz16. Ujvidék, Testvériség — Egység. 30 o. 29X20 cm, 3000 pld.

. 4. PREZIHOV, Voranc: GYONGYVIRAG (SolZice). 'Ujvidék, Testvériség - Egység,

90 0. 28X21 cm, 3000 pld. ’ .

5. TARFEJO ES MAS SZERB NEPMESEK. Magyarul elmeséli Hornyilk Jénos. Ujvi=

dék, Testvériség — Egység, 30 o. 20X20 cm, 3000 pld.
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1952

1. K’OV{&CIC, Ivan Goran: TOMEGSIR (Jama). Ford. Csuka Zoltdn. Ujvidék, Test-
vériség — Egység. 45 0. 25X17 cm, 2500 pld.

2. IGNJATOVIC, Jakov: RESPEKTUS VASZA (Vasa Re§pekt. Ford. Csuka Zoltan.
Ujvidék, Testvériség — Egység, 171 o. 20X14 cm, 2200 pld.

3. STANKOVIC, Borislav: GUZSBA KOTOTT ELET (Nedista krv). Ford. Csuka Zol-
tan. Ujvidék, Testvériség — Egység, 186 0. 21X15 cm, 2500 pld.

4. KBLEZA, Miroslav: MAGYAR KIRALYI HONVEDNOVELLAK. Az itt kozolt elbe-
szélések a Hrvatski bog Mars cimi kotetb6l valok (Izbor iz zbirke: Hrvatski bog
Mars) Ford. Sinké Irma. Ujvidék, Testvériség — Egység, 207 o. 21X15 cm, 2200 pid.

5. SREMAC, Stevan: BUROK ES ANGOLOK (Buri i Englezi). Ford. Kovécs Jbzsef,
Ujvidék, Testvériség — Egység, 16 0. 30X21 cm, 3000 pld,

6. VESELINOVIC, Janko: ANYOS (Svekrva). Ford. Hornyik Janos. Ujvidék, Testvé-
riseg — Egység, 100 o. 17X12 cm, 3000 pld.

7. LUCEV, Julia: OCSIKEK ES HUGOCSKAK, BOGARAK ES NYUSZIKAK (Bubice
i zeke za bate i seke). Ford. Ludev Julia, G4l Lé&szl6. Ujvidék, Testvériség —
Egység, 33 0. 24X19 cm, 6000 pld.

8. BORIC, Slobodan: POK PAL ESETE BOGAR KATICAVAL (Buba Mara i pauk
%gga).dVersek. Ford. G4l L&szl6. Ujvidék, Testvériség — Egység. 39 o. 17X25 cm,
6 pid.

1953

1. BOZIC, Mirko: VISSZAVONULAS (Povladenje). Drama 4 felvonisban. Ford. Lévay
Endre. Ujvidék, Testvériség — Egység, 79 o. 21x15 cm, 500 pld.

2. COSIC, Dobrica: MAJD MEGVIRRAD MAR... (Daleko je sunce). Ford. Herceg
Janos. Ujvidék, Testvériség — Egység, 384 o. 21X15 cm, 2000 pld.

3. STANKOVIC, Borislav: RISKA (Njegova Belka). Ford. Herceg Jénos. Ujvidék,

Testvériség — Egység, 22 0. 17X12 cm, 7000 pld.

‘4, LUKIC, Dragan: FUTBALLOZO ALLATOK (Zveri kao futbaleri). Ford. G4l L&szl6.
Ujvidék, Testvériség — Egység, 16 0. 21X20 cm, 6000 pld.

'5. PREZIHOV, Voranc: LENN A VULGYBEN (Jamnica). Ford. Herceg Jinos. Ujvi-
dék, Testvériség — Egység, 461 o. 2000 pld.

*6. AZ EN VERSIKEIM. Szlovén népkodltemények (Slovenadke narodne pesme) Ford.
Fehér Ferenc. Ujvidék, Testvériség — Egység. 16 o.

1954

1. ANDRIC, Ivo: KISASSZONY (Gospodica). Ford. Herceg J4nos. Ujvidék, Testvé-
riség — Egység, 203 o. 20X14 cm, 1500 plid.

2. COPIC, Branko: MESE A MEDVEROL ES MEG 3 NOVELLA (Medvjeda prida).
Ford. Stadler Aurél. Szabadka, Minerva, 30 0. 21X15 cm, 1500 pld.

1955

1. DIKLIC, Arsen: ESO (Ki$a). Ifjusidgi regény. Ford. Hornyik Jdnos. Ujvidék, Test-
vériség — Egység. 101 o. 17X12 cm, 2500 pld.

2. COPIC, Branko: KISPAJTASOK A KILIMANDZSARON (Put za KilimandZaro).
Ford. G4l Léaszlé. Ujvidék, Testvériség — Egység, 10 0. 17X23 cm, 5000 pld.

1956

1. COSIC, Dobrica: GYUKEREK (Koreni). Regény. Ford. Aes Kéroly. Ujvidék, Test-
‘vériség — Egység, 251 0. 20X15 cm, 2000 pld.

2. NAZOR, Viadimir: JOZSE, AZ ORIAS (Veli JoZe). Ford. Fehér Ferenc. Ujvidék,
Magyar Sz6, 31 0. 24X17 cm, 1500 pld.

3. CAZI, Josip: SZEMBEN A VIHARRAL (Licem prema buri). Ford. Herceg J4inos.
Ujvidék, Testvériség — Egység, 122 0. 20X14 cm 1500 pld.

4. VALOGATOTT ELBESZELESEK. A jugoszldv ir6k legszebb ifjusigi elbeszéléseibsl
(Izabrane pripovetke. Iz najlep$ih pripovedaka za omladinu jugoslovenskih pisaca).
Ujvidék, Magyar Sz6, 473 0. 1500 pld.

1957

1. COSIC, Branimir: SZEDETT FA (Poko%eno polje). Ford. Acs Karoly. Ujvidék,
Testvériség — Egység. 426 o. 21X15 cm, 2000 pld.

1958

1. KALEB, Vjekovslav: ALDOTT POR (Divota pra$ina). Ford. Acs Kéroly. Ujvidék,
Testvériség — Egység, 161 o. 21X15 cm, 15000 pld.

2. CANKAR, Ivan: JERNEJ SZOLGALEGENY ES AZ O IGAZSAGA (Hlapec Jernej
in njegova pravica). Ujvidék, Testvériség — Egység, 118 0. 16X11 cm, 2980 pid.
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3. KAZIMIROVIC, Vasa: A SZABADSAG ZASZLAJA ALATT (Pod zastavom slo-
bode). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Testvériség — Egység, 378 o. 20x15 cm,
2000 pld.

4. BEVK France: TITO (Knjiga o Titu). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Testvériség

~— Egység 111 o. 20X14 cm, 3000 pld.

5. HOS GYEREKEK (Mali heroji). Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Testvériség — Egy-
ség, 217 0. 21X14 cm, 2000 pld.

1959

1. JANEVSZKI, Szlavko: FALU A HET KORIS MOGOTT (Selo zed sedumte Jaseni).
Ford. Herceg Janos, Ujvidék, Forum, 270 0. 20X14 cm, 7000 pid.

2. VUCO, Aleksandar: HALOTT JELSZAVAK (Mrtve javke). Ford. Herceg J4nos.
Ujvidék, Forum, 278 o. 20X14 cm, 1500 pid.

3. ISAKOVIC, Antonije: NAGY GYEREKEK (Velika deca). Ford. Acs Karoly. Ujvi-
dék, Forum, 181 o. 20X14 cm, 1600 pld.

4, POPOVIC, Jovan: IGAZ LEGENDAK (Istinite legende). Ford. Herceg Janos. Ujvi-
dék, Forum, 324 o. 20X14 cm, 1500 pid.

5. KARIC, Zivojin: MARISKA ES A CSUDALO (Pri¢a o Marijani i ¢udnome konju).
Ford. Acs Kéaroly. Ujvidék, Testvériség — Egység, 16 0. 26X19 cm, 983 pld.

6. KOSIER, Berislav: JO SZELET, KEK MADAR (Dobar vetar, plava ptico). Ford.
Herceg Janos. Ujvidék, Forum, 214 0. 24X15 em, 2000 pld.

7. LOVRAK, Mato: HOFUVASBAN (Vlak u snijegu). Ford. Kopeczky Lé&szlo. Ujvi-
dék, Forum, 96 0. 24X15 cm cm, 2000 pid.

8. SELISKAR, Tone: A KEK SIRALY (Bratovit¢ina Sinjega galeba). Ford. Fehér
Ferenc, Ujvidék, Forum, 128 o. 24X15 cm, 2000 pld.

9. SEP, Vida: SZLOVEN NEPBALLADAK ES ROMANCOK KISTUKRE. Dr. Pavel
Agoston forditdsai. Muraszombat, Pomurska zaloZba, 31 o. 20X14 em, 500 pld.

10. CRNJANSKI, Milo§: ORUKUS VANDORLAS (Seobe). Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék,
Forum, 214 o. 20X14 cm, 1500 pid.

11. ANTIC, Miroslav: A VILAG BAL OLDALA (Leva strana sveta). Ford. Fehér
Ferenc (A Szinek és szavak c¢. K0zds koietoben) Ujvidék, Forum, 172 o. 14X16 cm,
600 pld. (Kétnyelvi)

12. LALIC, Mihailo: LAKODALOM (Svadba). Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Forum,
226 0. 20X14 cm, 1500 pld.

1960

1. KRLEZA, Miroslav: BANKETT BLITVABAN (Bankett u Bliivi). Ford. Herceg
Janos. Ujvidék, Forum, 465 o. 21X12 cm, 1400 pld.

2. MATAVULJ, Simo: FRATER BARNABAS (Bakonja fra- Brne). Ford. Csuka Zol-
téan. Ujvidék, Forum, 276 o. 21X12 cm, 600 pld.

3. SEGEDIN, Petar: ISTEN GYERMEKEI (Deca boZja). Ford, Herceg Janos. Ujvidék,
Forum, 425 0. 21X12 em, 500 pld.

4. TAVCAR, Ivan: VISOKOI KRONIKA (Viso§ka kronika). Ford. Herceg Jinos. Ujvi-
dék, Forum, 253 0. 21X12 cm, 500 pld.

5. PREZIHOV, Voranc: VADOCOK (Samorastniki) Ford, Herceg Janos. Ujvidék,
Forum, 276 old. 21x12 cm, 2000 pld.

6. DIKLIC, Aresen: NE NEZZ VISSZA, FIAM (Ne okreéi se sine). Ford. Kopeczky
Laszlo. Ujvidék, Forum 96 old. 24X15 cm, 700 pld.

7. LOVRAK, Mato: SZIKRACSKA (Iskrica). Ford. Sulh6f Jézsef. Ujvidék, Forum,
157 old. 24Xx15 cm, 1000 pld.

8. STANCIC, Ante: A KIS KALOZ (Mali pirat). Ford. Bencz Mihily. Ujvidék, Forum,
178 old. 24X15 cm, 1000 pid.

9. LUKIC, Dragan: TARSOLYOMBOL (Iz levog dZepa). Ford. Majtényi Mihaly. Ujvi-
dék, Forum, 24X17 cm, 600 pid.

10. VUKADINOVIC, Ljubomir — STEFANOVIC, Drago$: OLIMPIA A DZSUNGELBEN
(Olimpija u dzungli). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 203 old. 24X15 cm,
600 pid.

1961

1. STEFAN, Florika: TETTEN ERT BANAT (Tuga uhvacdena na djelu). Ford. Fehér
Ferenc. Ujvidék, Forum, 78 o. 16X14 cm, 345 pld. : :

2. KOSMAC, Ciril: SZEP TAVASZI NAP (Podmladni dan). Ford. Bodrits Istvan.
Ujvidék, Forum, 299 o. 20X12 cm, 500 pld.

3. SENOA, August: PARASZTLAZADAS (Seljatka buna). Ford. Baldzs P4l Szabadka,
Minerva, 89 o. 17X12 cm, 2500 pld.

4, COPIC, Branko: NIKOLA BURSZACS KALANDJAI (DoZivljaji Nikoletine Bur-
sada). Ford. Herceg J4anos. Ujvidék, Forum, 165 o. 20x14 cm, 1979 pld.

5. COPIC, Branko: PARTIZAN MESEK (Prife partizanske). Ford. Sarosi Kéroly.
Szabadka, Minerva, 120 0. 17X12 cm, 2500 pld. (Kétnyelvi)

6. MARINKOVIC, Ranko: KEZEK (Ruke). Ford. Borbély J4nos. Ujvidék, Forum,

285 0. 21X12 em, 1350 pld.
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7.

8.

9.

10.

11.
12,
13.
14. S
15,
16.
17.
18.
19.

20.

SAMOKOVLIJA, Isak: HANKA (Hanka). Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Forum,
295 o. 20X12 cm, 804 pld.

DOMANOVIC, Radoje: KINLODIA (Stradija). Ford. Bogdanfi Séandor. Ujvidék,
Forum, 175 o. 21X12 cm, 800 pld. -

MIKIC, Radovan (Juraj TuSiak, Sulhéf Jozsef): SZOKEVENYEK (A piros Macké,
Csodagyémant a gombScban). Ford. Bodrits Istvan, Sesics Vera, Ujvidék, Forum,
65 0. 20X14 cm, 555 pld.

STANKOVIC, Vasja V.: JANOSBOGAR AZ AGON (Svitak na grani)., Gyermek-
szinmid a hébom 1de3eb61 Ford. Saffer Pal. Ujvidék, Forum, 63 o. 20X14 c¢m,
430 pld.

COPIC, Branko: A SASOK KORAN FULREPULNEK (Orlovi rano lete). Ford.
Fehé;- Ferenc. Szabadka, Minerva, 246 o. 17X12 cm, 2500 pld.

KOSTIC, DuSan: SUTJESKA (Sutjeska). Ford. Lévay Endre. Szabadka, Minerva,
208 o. 16X12 cm, 2030 pld.

MATOSEC, Milivoj: A HAJONAPLO TITKA (Tragom brodskog dnevnika). Ford.
Fuderer Gyula. Ujvidék, Forum, 228 o. 20X14 cm, 840 pld.

SELISKAR, Tone: BAJTARSAK (Tovarisi). Ford. Sarosi XK4roly. Szabadka, Minerva,
176 o. 16X11 cm, 2500 pld.

ZUPAN, Vitomir: TUL EZEREN, KETEZEREN (Putovanje v tisocera mesta). Ford.
Kopeczky Laszlé. Ujvidék, Forum, 200 o. 19X14 cm, 1020 pld. .

COPIC, Branko: ALLATORSZAG LAKOI (U svetu medvjeda i leptirova, Dozivljaji
madéke To3e). Ford. Majtényi Mihaly. Ujvidék, Forum, 124 o. 19X14 cm, 580 pld.
MAKSIMOVIC, Mitar: A BOSEG ORSZAGA (Zemlja Dembelija). Ford. Gellér
Tibor. Ujvidék, Forum, 80 o. 24X17 cm, 1430 pld.

MATOSEC, Milivoj:' A LAZADO ROBOT (Neposludni robot). Ford. G&l Laszlé.
Ujvidék, Forum, 24 o. 28X24 cm, 3000 pld.

NAZOR, Vladimir: GYERMEKEK KUNYVE (Knjiga za decu). Ford. David Andras.
Szabadka, Minerva, 80 o. 17X12 cm, 2500 pld.

PREZIHOV, Voranc: FOLDINDULAS (Jamnica). Ford. Csuka Zoltdn. Budapest,
Eur6épa — Ujvidék, Forum, 446 o. 20X14 cm, 4000 pld.

1962

1.

2.

9.

DAVICO, Oskar: A KOLTEMENY 1—2. (Pesma). Ford. Herceg Janos. Ujvidék,
Forum, 806 o. 20X12 cm, 1228 pld.

DESNICA, Vladan: A  TAVASZ ES A HALAL JATEKAI (Proljeéa Ivana Galeba —
Igre proljeéa i smrti). Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum, 502 o. 21x12 cm,
900 pld.

. NUSIC, Branislav: ONELETRAJZ (Autobiografija). Ford. Major Laszl6 — Hornyik

Janos. Ujvidék, Forum, 246 o. 21X12 cm, 1000 pld.

. ALECKOVIC, Mira: KIDERULNEK A TITKOK (Zbogom, velika tajno). Ford. Bencz

Mihaly. Ujvidék, Forum, 185 o. 20X12 cm, 103¢ pld.

. KOSIER, Berislav: HA MEGDOBBAN A SzIV (Pupoljci i mraz). Ford. Majtényi

Mihaly. Ujvidék, Forum, 210 o. 20X14 cm, 880 pld.

. KUSAN, Ivan: KOKO ES A SZELLEMEK (Koko i duhovi). Ford. Majtényi Mihaly.

Ujvidék, Forum, 200 o. 19X14 cm, 1002 pld.
OBLAK, Danko: LIDERCES ABLAKOK (Modri prozori). Ford. Fehér Ferenc.
Ujvidék, Forum, 132 o. 29X14 cm, 684 pld.

. RADICEVIC, Branko: V.: A VIDAM VARAZSLO CUKRASZDAJA (Poslasti¢arnica

kod veselog éarobn]aka) Ford. Gal Laszl6é. Ujvidék, Forum, 89 o. 20X14 cm,
700 pld.

SELISKAR, Tone: KATKA, A HOSSZIVU LANY (Deklica z juna$kim srcem).
Ford. Sulh6f Jézsef. Ujvidék, Forum, 156 o, 20X14 cm, 900 pld.

10. STEPANOVIC, Kosta: PARBAJ (Dvoboj). Ford. Dér Zoltédn. Ujvidék, Forum, 188 o.
20X14 cm, 1100 pld. : .
11. ZEMLJAR, Sanja: PARKOK, UTAK, SZOKOKUTAK (Lutke, ceste, vodoskoki).
Ford. Majtényi Mihaly. Ujvidék, Forum, 111 o. 20X14 cm, 700 pld. :

1963

1. FELHOJATEK. Jugoszlav Kko61t6k gyermekversei (Izbor jugoslovenske poezije za
decu). Ford. Acs Karoly, Dér Zoltdn, Fehér Ferenc, Gal Laszlé, Pap Jozsef. Ujvi-
dék, Forum, 215 o. 20X14 cm, 600 pld.

2. POPA, Vasko: KEREG (Xora). Ford. Acs Xidroly, Brasnyo Istvén, Dési Abel,
Fehér Ferenc, Fehér Kélman, Kovacs T. Ilona, Torok Csaba. Ujvidék, Forum,
312 0. 19X14 cm, 600 pld. (Kétnyelvd)

3. BULATOVIC, Miodrag: EGRE SZALL A VURUS KAKAS (Crveni petao letl prema
nebu). Ford. Acs Karoly. Ujvidék, Forum, 269 o. 21X12 cm, 4000 pld.-

-4, COSIC, Dobrica: OLDODAS (Deobe) 1—3. -Ford. Herceg Janos. U]vxdék, Forum,
1234 o. 21X12 cm, 2000 pld. :

5. MALESZKI, Vlado: EZ VOLT AZ EG (Ono Sto bese nebo). Ford. KopeczKy Laszlo.
Ujvidék, Forum, 183 o. 20X12 cm, $00 pld.

6. BORISAVLJEVIC, : Miodrag: DERULT EG : ALATT (Pod. vedrim nebom). Ford.
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©

CANKAR, Ivan: EGY CSESZE KAVE. Vilogatott elbeszélések, novelldk és karco-
latok (Izbot pripovedaka, novela i crtica). Ford. Cvetko Elvira. Muraszombat,
Pomurska zaloZba, 169 o. 19X13 cm, 1500 pld.

. ISAKOVIC, Antonije: PAFRANY ES TOZ (Paprat i vatra). Ford. Borbély Janos.

Ujvidék, Forum, 205 o. 21X12 cm, 1000 pld.

. PETROVIC, Botko: ES A FELHOK ELVONULNAK (Lagano promi¢u oblaci). Ford.

Lévay Endre. Ujvidék, Forum, 225 o. 21X12 em, 600 pld.

10. ANDRIC, Ivo: HID A DRINAN (Na Drini éuprija). Ford. Csuka Zoltdn. Ujvidék,
Forrum, 438 o. 21X12 em, 5000 pld.

11. ANDRIC, Ivo: VEZIREK ES KONZULOK. TRAVNIKI KRONIKA (Travnidka hro-
nika. Konzulska vremena). Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum, XVI+591 o.
21X12 cm, 5000 pld.

12. ANDRIC, Ivo: ELATKOZOTT UDVAR (Prokleta avlija). Ford. Csuka Zoltan. Ujvi~
dék, Forum, 495 o. 21X12 cm, 5000 pld.

13. ANDRIC, Ivo: A KISASSZONY (Gospodica). Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Forum,
462 0. 21X12 cm, 5000 pid.

14. COLAKOVIC, Rodoljub: TALALKOZASOK, EMLEKEZESEK (Susreti i seéanja).
Ford. Steinitz Tibor. Ujvidék, Forum, 183 o. 20X15 cm, 600 pld.

15. COPIC, Branko: BUKSI EVEK (Magareée godine). Ford. Kovédcs Janos. Ujvidék,
Forum, 168 o. 20X14 em, 1000 pld.

16. MATOSEC, Milivoj: TIKI ES AZ ISMERETLEN (Tiki traZi neznanca). Ford. Géllér
Tibor. Ujvidék, Forrum, 169 o. 21X15 em, 700 pld.

17. PEROCI, Ela: SZAZSZORSZEP (Tisokrat lepa), Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék,
Forum, 135 o. 20X14 em, 5400 pld.

18. RAICKOVIC, Stevan: VEGTELEN UDVAROK (Veliko dvoridte). Ford. Fehér
Ferene. Ujvidék, Forum, 99 o. 20X14 cm, 900 pld.

19. JOSIC, Sava: GYERMEKLEXIKON (Leksikon za decu). Ford. Xovics Sztriké
Zoltan, Ujvidék, Forum, 108 o. 34X23 cm, 1000 pld.

1964

1. SOPOV, Aco: UDRUK VARAKOZO. Versek. Ford. Fehér Ferenc. Ujvidék, Forum,
86 0. 16X14 cm, 500 pld.

2. BOZIC, Mirko: A KURLANOX (Xurlani. Gornji i Donji). Ford. Borbély Jéanos.
Ujvidék, Forum, 362 0. 21X12 cm, 3000 pld.

3. KONSTANTINOVIC, Radomir: TISZTAK ES PISZKOSAK (Cisti i prijavi). Ford.
Dudss Kalmaéan. Ujvidék, Forum, 347 0. 21X12 cm, 3000 pld. .

4, PETROVIC, Rastko: A HATODIK NAP (Dan 3esti). Ford. Herceg Jéanos. Ujvidék,
Forrum, 544 o. 20X12 cm, 600 pid.

5. CANKAR, Ivan: SOTETBEN (U tami). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum,
146 0. 20X14 cm, 1000 pld.

6. COPIC, Branko: NIKOLA BURSAC KALANDJAI (Dozivljaji Nikoletine Bursaca)
Ford. Herceg Jénos. Ujvidék, Forum, 172 o. 17xX12 cm, 4949 pld. Az én olvas-
maényaim)

7. NOVAK, Slobodan: EROS VAR (Tvrdi grad). Ford. Csuka Zoltan, Ujvidék, Forum,
492 0. 21X12 cm, 2000 pid. -

8. KRLEZA, Miroslav: A GLEMBAYAK. Préza (Glembayevi, Proza). Ford. Dudés
Kalméan. Ujvidék, Forum, 311 o. 20X13 cm, 4000 pld.

9, KRLEZA, Miroslav: A GLEMBAYAK. Driméik. (Glembayevi. Drame). Ford. Dudés
KA4lman. Ujvidék, Forum, 525 o. 20X13 cm, 4000 pld.

10, KRLEZA, Miroslav: KIRANDULAS OROSZORSZAGBA. Esszék. (Izlet u Rusiju.
Eseji). Ford. Szeli Istvan. Ujvidék, Forum, 612 o. 20X13 cm, 4000 pid.

11. KRLEZA, Miroslav: VERSEK (Pjesme). Ford. Acs Karoly, EMLEKIRATOK (Sje-
¢anja). Ford. Acs Karoly, Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum, 622 o. 20X13 cm, 40600 pld.

12, KRLEZA, Miroslav: ZASZLOXK 1—2. (Zastave). Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum,
1581 o. 20X13 cm, 4000 pid.

13. KRLEZA, Miroslav: ELBESZELESEK. Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum, 349 o.
20x13 cm, 4000 pid.

14. KRLEZA, Miroslav: FILIP, LATINOVICZ HAZATERESE (Povratak Filipa Latino-
vicza). Ford. Illés Sandor, Sinké Ervin. Ujvidék, Forum, 295 o. 20X13 cm, 4000 pld.

15. LOVRAK, Mato: HOFUVASBAN (Vlak u snijegu). Ford. Kopeczky Laszl6. Ujvidék,
Forum, 91 o. 16X11 em, 5100 pld. (Az én olvasmanyaim)

16. NUSIC, Branislav: HAJDUKOK (Hajduci). Ford. Bencz Mihaly. Ujvidék, Forum,
135 0. 20X13 cm, 1660 pld.

17. SELISKAR, Tone: A KEK SIRALY (Bratovi¢ina Sinjega galeba). Ford. Fehér
Ferenc. Ujvidék, Forum, 125 o. 17X12 cm, 5100 pl.d (Az én olvasményaim)

18. VIDOVIC, Gabro: A MELLEKUTCA NYOMOZOI (Trojica iz male ulice). Ford.
Gellér Tibor. Ujvidék, Forum, 158 o. 20X14 cm, 1000 pld.

19. BEVK, France: GYERMEKKOROM HEGYVILAGA (Grivarjevi otroci). Ford. Fehér
Ferenc.. Ujvidék, Forum, 203 o. 20X14 cm, 1500 pld.

20. AZ- ARANYMADAR. Szlovén- népmese (Zlata ptxca Slovenska 1judska pravlnca)
Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

21. A BULCS JUHASZLEGENY. Horvat népmese (Coban nadmudrio carevu kéer.

Hrvatska narodna pripovjetka). Ford Bodrlts Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15°
cm, 2000 pld.
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22,
23.

24.

27.
28.

29.

GOLYAEMBEREK. Makedo6n népmese (Siljan strkot). Ford. Bodrits Istvan. Ujvi-
dék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

HAROM BORSOSZEM. Szlovén népmese (O treh grahih. Slovenska ljudska pravlji-
ca). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o, 21X15 c¢m, 2000 pld.

A KINCSES BARLANG. Horvat népmese (Brad¢a i blago. Hrvatska narodna pripo-
vetka). Ford. Bodrits Istvan, Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

A MEDVE ES A ROKA. Horvat népmese (Medvijed i lisica. Hrvatska narodna pri-
povjetka). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

. AZ OKOS LEANY. Szerb népmese (Devojka cara nadmudrila. Srpska narodna pri-

povetka). Ford. Bondrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

AZ ORDUG MEG AZ INASA. Szerb népmese (Pavo i njegov Segrt. Srpska narodna
pripovetka). oFrd. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

A SZEGENY FIU ES A ROKA. Maked6n népmese (Siromaskoto momdée i lisicata).
Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

VASFIA SARKANY. Szerb népmese (Ba§-Celik. Srpska narodna pripovetka). Ford.
Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 ¢m, 2000 pld. .

1965

1.

2.

10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

18,

19,

20.

21.

22.

DIMITRIJEVIC, Dobri: HARCOSOK A HOLD ELOTT. Versek. Ford. Dér Zoltan.
Szabadka, Osvit, 56. 0. 17X12 cm, 500 pld.

LAZAREVIC, Branislav: A LEROMBOLT IDGO. Versek. (SruSeno vreme). Ford.
Dér Zoltadn. Szabadka, Osvit, 48 0. 17X12 em, 500 pld.

. NAPJAINK ENEKE. A modern jugoszlav koltészet antoldgidja I. Ford. Acs Karoly,

Brasnyd Istvan, Csuka Zoltan, Dudas Kalman, Gal LA&szlé, Szenteleky XKornél,
Latak Istvan, Pap Jozsef, Raffai Ferene, Tolnai Ottdé, Toman L4szs6, Torok Csaba,
Wedres Sandor. Ujvidék, Forum, 387 o. 20X14 cm, 1500 pld.

. VOJINOVIC, Aleksandar: LEGY TANU, BOROKA (Krv nije sve). Ford. Vébel

Lajos. Ujvidék, Forum, 248 o. 21X12 cm, 900 pld.

. KOVACIC, Ivan Goran: A HARAG NAPJAI (Dani gnjava). Ford. Borbély Janos.

A versbetéteket ford. Kovacs T. Ilona. Ujvidék, Forum, 309 o. 21X13 cm, 1000 pld.

VALLOMASOK (Deéji pisci o sebi). Ford. Juh&sz Géza. Ujvidék, Forum, 345 o.
20X13 cm, 500 pld.

. LUKIC, Dragan: ITT LAKNAK A VERSEK (Ovde stanuju pesme)., Ford. Fehér

Ferenc. Ujvidék, Forum, 52 o. 24X19 ¢m, 5000 pld. .

. ZUPANCIC, Oton: CICIBAN (Ciciban). Ford. Acs Karoly. Muraszombat, Pomurska

zalozpba, 43 0. 23X19 cm, 1000 pld.

. KOSTIC, Dusan: REJTELYES KINCS (Modro blago). Ford. Hornyik Gyérgy. Ujvi-

dék, Forum, 174 o. 20X14 cm, 5000 pld.

KUSAN, Ivan: KI EZ A FIU? (Zagonetni dje¢ak). Ford. Fuderer Gyula. Ujvidék,
Forum, 223 o. 20X13 cm, 4000 pld.

MATCSEC, Milivoj: A VANDOR (Veliki skitad). Ford. Gellér Tibor. Ujvidék,
Forum, 208 o. 20X14 cm, 5000 pld.

POPOVIC, Aleksandar: CHARLIE KANDUR TUORTENETE (Sudbina jednog Carlija).
Ford. Fehér Ferenc. Ujvidék, Forum, 111 o. 20X13 cm, 5000 pld.

ALECKOVIC, Mirra: UJESZTENDO EJSZAKAJAN (Novogodi$nja no¢). STEPANO-
VIC, Kosta: RADOVAN AZ UOREG REVKALAUZ (Podvig Loca Radovana). Ford.
Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

BARKOVIC, Josip: PECO PIONIROSZTAGA (Hrabra &eta pionira Pece). OBLAK,
Danko: AZ OTAGU CSILLAG (Petokraka). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum,
28 0. 21x15 cm, 2000 pld.

BEVK, France: DREJCEK TORTENETE. KATICABOGAR (Zgodba o Drejéeku.
Pikapolanica). BRENKOQOVA, Kristina: HOSS2ZU UT (Dolga put). Ford. Bodrits
Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm, 2000 pld.

BREST, Vida: A MADARAK. A MEDVE, AZ OZIKE (Ptice iz grm. Medved. Srnica).
JURCA, Branko: SZUCSKE GRGEZ (Grgez kobilica). Ford. Bodrits. Istvan. Ujvi-
dék, Forum, 28 0. 21X15 cm, 2000 pld.

KOSTIC, Duan: A KIS TOMO (Mali Toma). RAZNATOVIC, Mihailo: LESZ MEG
HAJNAL (Sunce ¢e do¢i). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 cm,
2000 pld.

MAKSIMOQVIC, Desanka: ORULNI AKAROK (Ne¢u ovim vozom). HODZA, Mehmed
Ali: A KIS ZASZLOVIVOK (Me flanus ne gji). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék,
Forum, 28 o. 21xX15 cm, 2000 pld.

MARTIC, Andelka: POTTYOSKE (Pirgo). Ford. Nagy Irén, Ujvidék, Forum, 95 o.
20X13 cm, 3000 pld.

RADICEVIC, Branko V.: CSODATEVO SZEM (Cudotvorno oko). Ford. Fehér Fe-
renc. Ujvidék, Forum, 113 o. 20X13 cm, 5000 pld.

SELISKAR, Tone: A PARTIZAN, MEDVE ES AZ OSZVER (Partizan Jaka, medved
i mula). MESE AZ OSZVERROL, AMELY MEGMENTETTE A PARTIZANOKAT
Povest o muli, ki je reSila partizane). A NAGY ALDOZAT (Velika zrtev). WINK-
LER, Venéeslav: A CIPO (Hleb¢e kruha). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum,
28 0. 21x15 em, 2000 pld.

WINKLER, Venéeslav: AZ ELLOPOTT LAMPAS (Ukradena svetiljka). Ford. Bod-
rits Istvan. Ujvidék, Forum, 8 o. 26X20 cm, 2000 pld.



1966

1. SIMIN, Magda: NEVTELENEK (Izdanci na vetru). Ford. Herceg Jéanos. Ujvidék,
Forum, 263 0. 20X13 cm, 3000 pld.

2. STANKOVIC, Borisav: SZILAJ VER (Nedista krv). Ford. Csuka Zoltdn. Ujvidék,
Forum, 23% o. 21X12 cm, 7100 pld. .

3. SEGEDIN, Petar: MAGANOSOK (Osamljenici). Ford. Dudds K&lméan. Ujvidék,
Forum, 399 o. 20X12 cm, 1000 pld.

4. LAZIC, Slobodan: DUNCI (Meda). Ford. Deék Ferenc. Ljubljana, Jugoreklama,
16 0. 25X21 cm, 5000 pld.

5. MAKSIMOVIC, Desanka: KIS RAJZOLOK NAGY KEPKIALLITASA (Izvolite na
izlozbu dece slikara). Ford. Fehér Ferenc. Ujvidék, Forum, 18 o. 27X21 cm,
2000 pld.

6. BRLIC-MAZURANIC, Ivana: REGMULT IDOK MESEI (Pri¢e iz davnine). Ford.
Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 175 o. 20X12 cm, 5000 pld.

7. COPIC, Branko: AZ UTUDIK SZAZAD FUTARJA (Kurir pete csete). A KECSKE-
PASZTOR HIDJA (Most Ilije kozara). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o.
21X15 cm, 2000 pld.

8. HROMADZIC, Ahmed: EZUSTSZORU (Okamenjeni vuci). Ford. Hornyik Gyérgy.
Ujvidék, Forum, 92 o. 20X13 cm, 3000 pld.

9. JANEVSK]I, Slavko: A LEGSUTETEBB ERDO (Najstrainata 3uma vo_edno pole).
PODGOREC, Vidoe: A NEMA FIU (Nemoto). POPOVSKI, Gligor: EJSZAKA A
FOLYON (Noée na rekata), NECSATI, Zekerija: A KURHINTA (Salindak). Ford.
Bodrits Istvan. Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 c¢m, 2000 pld.

10. MARTIC, Andelka: SAJO, IVICA LOVACSKAJA (Bijelko, mali konjovodac). Ford.
Bodrits Istvan, Ujvidék, Forum, 28 o. 21X15 e¢m, 2000 pld.

11. SELISKAR, Tone: SZOMORU ES VIDAM TOURTENETEK AZ USZVEREKROL (Ve-
sele in Zalosne o mulah). Ford. Bodrits Istvan. Muraszombat, Pomuska zaloZba,
108 o. 20X13 cm, 1000 pld.

12. VITEZ, Grigor: AZ AGYAGMADAR ES MAS MONDAK MEG REGEK (Bajka o
glinenoj ptici i druge bajke i pri¢e). Ford. Bencz Mihéaly. Ujvidék, Forum, 172 o.
20X 13 cm, 2000 pid.

13. A TULVILAGROL JUTT ERO. Népmese (Ero s onoga svijeta). Ford. Bodrits
Istvan. Ujvidék, Forum, 8 o. 26X20 cm, 2000 pld.

1967

1. CRNCEVIC, Branislav: MEZITLABAS MEG AZ EG (Bosonogi i nebo). Ford. Fehér
Ferenc, Ujvidék, Forum, 110 o. 20X13 cm, 1600 pld.

2. NAPJAINK ENEKE, A modern jugoszldv koltészet antolégigja II. Ford. Acs Kéroly,
Brasnyo Istvan, Csuka Zoltan, Dér Zoltdn, Dudias Kalman, Fehér Ferenc, Fehér
Kalman, Kovées Viktor, Latdk Istvan, Pap Jozsef, Raffai Ferenc, Tolnai Ott6,
Tomén Lészl6, Torok Csaba. Ujvidék, Forum, 571 o. 20%X14 cm, 1500 pld.

3. CRNJANSKI, Milo§: ORUKUS VANDORLAS 1—2. (Seobe i druga knjiga Seobe).
Ford. Csuka Zoltan. Ujvidék, Forum, 1224 o. 21X12 cm, 2000 pld.

4. CIPIKO, Ivo: POKHALOBAN (Pauci). Ford. Borbély Janos. Ujvidék, Forum, 224 o.
19X11 em, 1400 pld.

5. KIS, Danilo: KERT, HAMU (Ba$ta, pepeo). Ford. Acs Kéroly. Ujvidék, Forum,
227 o. 19X11 em, 2500 pld.

6. MILANKOV, Moméilo: A LABDAS EMBER (Covek s loptom). Ford. Utasi Csaba.
Ujvidék, Forum, 152 0. 19X11 cm, 3000 pld.

7. NAJDANOVIC, Milorad: BOKROK ES FELHOK KUZT (Izmedu ¥bunja i oblaka).
Ford. Hornyik Gyérgy. Ujvidék, Forum, 160 o. 20X13 cm, 1500 pld.

8. VIDOVIC, Gabro: A PSUNJI FUTAR (Kurir sa Psunja). Ford. Argyelan Erzsébet.
Ujvidék, Forum, 232 0. 20X13 cm, 1600 pid.

9. ANTIC, Miroslav: EGY SZOKE HAJTINCS (Plavi &uperak). Ford. Fehér Ferenc.
Ujvidék, Forum, 64 0. 20X13 cm, 1008 pld. : .

10. VALJAVEC, Matija: A VARAZSGYURU (Pastir). Ford. Rab Zsuzsa. Ujvidék, Fo-
rum — Ljubljana, Mladinska knjiga, 16 0. 27X21 cm, 2000 pld.

1l. POPOVIC, Aleksandar: A KEKRUHAS KISLANY (Devojdica u plavoj haljini).
Ford. Utasi Csaba. Ujvidék, Forum, 90 o. 20X13 cm, 1500 pld.

12. PETROVIC, Mirko: A NAGYVAROS GYERMEKEI (Djeca velikog grada). Ford.
Gellér Tibor, Ujvidék, Forum, 114 o. 20X13 cm, 500 pld.

13. LALIC, Mihailo: SIRALOMHEGY (Lelejska gora). Ford. Dudés Kalméan. Budapest,
Magvet6 — Ujvidék, Forum, 656 o. 20x14 cm, 6000 pld.

1968

1. KOROK, NEZETEK, ALKOTASOK. Esszék és kritikdk., Valogatta Petar DZadzié.
Ford. Juhész Géza. Ujvidék, Forum, 525 0. 20X14 cm, 500 pld.

2. BACIC, Pavao: SZATIRIKUS VERSEK (Stihovna satira). Ford. Kovécs Marta.
Szabadka, A szerz8 kiadéisa, 54 o. 17X12 cm, 200 pld.
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3. SELIMOVIC, MeSa: A DERVIS ES A HALAL (Dervi§ i smrt). Ford. Csuka Zoltan.
Ujvidék, Forum, 452 o. 20X12 cm, 2600 pld.

4. ZUPANCIC, Beno: SZELLEMIDEZES (Sedmina). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék,
Forum, 287 o. 21xX12 cm, 2500 pld.

5. COPIC, Branko: NIKOLA BURSAC KALANDJAI (Doilvljaji Nikoletine Bursacéa).
Ford. Herceg Janos. Ujvidék, Forum, 164 o. 17X12. cm, 5000 pld. (Az &n olvas-
manyaim)

6. PAVLOVIC, Branko: TITO KISERETEBEN (U svakoj pri¢i o nama). Ford. Németh
P. Istvan. Ujvidék, Forum, 216 o. 20X13 cm, 500 pld.

7. VIDACEK-MIKIC, Zlata: HOMOKVAR (Vvrdava). Ford. Burkus Valéna. Ujvidék,
Forum, 120 o. 21)(13 cm, 7000 pld.

8. COPIC, Branko: A SASOK KORAN FULREPULNEK (Orlov1 rano lete). Ford.
Fehér Ferenc. Ujvidék, Forum, 200 o. 17X12 cm, 6000 pld. (Az én olvasmanyaim)

9. LOVRAK, Mato: HOFUVASBAN (Vlak u snijegu). Ford. Kopeczky Ldszl6. Ujvidék,
Forum, 91 o. 17X12 cm 6000 pld. (Az én olvasminyaim)

10. PETROVIC, Mirko: A FEKETE VITORLAS (Detaci sa trouglastog trga). Ford.
Torrok Csaba. Ujvidék, Forum, 206 o. 21xX13 cm, 500 pld.

11. BRENKQVA, Kristina: A HONTALAN CICA (Maca brezdomka). Ford. Bodrits
Istvan. Ujvidék, Forum, 221 o. 20X13 cm, 500 pld.

12. PEROCI, Ela: ESTELI LANYKA (Za lahko.noé). Ford. Bodrits Istvan., Ujvidék,
Forum, 212 o. 20X13 cm, 2900 pild.

13. RADICEVIC, Branko V.: A TANULT MACSKA (Ué&eni maéak) Ford. Bencz Mihaly.
Ujvidék, Forum, 124 o. 20,5X13,5 cm, 500 pld.

1969

1. DAVICO, Oskar: VERSEK (Pesme). Ford. Acs Karoly, Csuka Zoltan, Dudads Kal-
man, Fehér Ferenc. Ujvidék, Forum, 99 o. 19X14 cm, 1000 pid. (Kétnyelvﬁ)

2. HIENG, Andrej: KARO KIRALY (Gozd in peéina). Ford. Bodrits Istvan. Ujvidék,
Forum — Budapest, Magvetd, 493 o. 19X13 cm, 6000 pld.

3. KRANJEC, MiSko: AZ ELET TENGELYE (Os ixvljenja) Ford. Trtko Ferenc. Mu-~
raszombat, PomursKa zaloZba, 344 o. 19X13 cm, 1500 pld

4. SOLJAN, Antun: RUOVID KIRANDULAS (Kratak izlet) Ford. Borbély Janos.
UGRINOV, Pavie: A G-HUR NYOMABAN (U pohodu Georgiju, zvanom »Zica Ge«).
Ford. Major Nandor. SELIGO, Rudi: AGATA SCHWARZKOBLER TRIPTICHONJA
Triptih Agate Schwarzkobler). Ford. Bodrits Istvan. Harom kisregény. Ujvidék,
Forum, 296 o. 20x12 cm, 1700 pld.

5. MATOSEC, Milivoj: A HARSFA UTCA REME (Strah u ulici Lipa). Ford. Fehér
Ferenc, U]Vldék Forum, 191 o. 20X12 c¢m, 3500 pld.

6. BIHALJI-MERIN, Oto: A XX. SZAZAD MUVESZPORTREI (Graditelji moderne
misli). Ford. Acs Karoly. Budapest, Gondolat — Ujvidék, Forum, 376 o. 19,5X13,5
cm, 2500 pld.

7. INGOLIC, Anton: A GIMNAZISTA LANY (Gimnazualka) Ford. Bondrits Istvan.
Ujvidék, Forum 20X 14 cm, 14000 pld.

1970
1. BOZIC, Peter: AZ ELET PEREMEN (Na rubu zemlje). Ford. Bodrits Istvan. Ujvi-

dék, Forum, 275 o. 2X12 c¢m, 400 pld.

2. COSIC, Borra: CSALADOM SZEREPE A VILAGFORRADALOMBAN (Uloga moje
porodice u svetskoj revoluciji). Ford. Acs Karoly. Ujvidék, Forum, 131 o. 19X11 cm,
2000 pld.

3. JANKOVIC, Milorad: OMISI GALYAK (Omiske strele). Ford. Hornyik Gyodrgy.
Ujvidék, Forum, 436 o. 20X14 cm, 8900 pld.

A JUGOSZLAV NEPEK IRODALMA SZLOVAK FORDITASBAN
1945—1970
(Jugoszlaviai kiadasok)

1950

1. LEVSTIK, Fran: MARTIN KRPAN Z VRCHU (Martin Krpan ¢ Vrha). Ford. Mi-
roslav Krivdk. Petrovec—Novy Sad, Bratstvo-jedinstvo, 53 o. 20x15 cm, 2250 pid.

2. POPOVIC, Jovan: PRAVDIVE LEGENDY (Istinite legende)., Ford. Méaria Zorianova
a Pavel Varga, Petrovec—Novy Sad, Bratstvo-jednota, 198 o. 20X15 cm, 1500 pld.

3. COPIC, Branko: KRKOLOMNE ROZPRAVKY (Vratolomne pri¢e). Ford. Samuel
Miklovm, Petrovec—Novy  Sad, Bratstvo-jednota, 108 o. 21X14 cm, 2250 pld.

4. SLOVENSKE L'UDOVE POVESTI Petrovec—-Novy Sad, Bratstvo-jednota, 88 o.
21X14 cm, 2250 pld.
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1951

1. NAZOR, Vladimir: HUSIARKA HANKA (Pastirka Anka). Ford. Matej Petrik. Pet--
rovec—Novy Sad, Bratstvo-jednota, 86 o. 21X15 cm, 2000 pld.

1952

1. JOVANOVIC-ZMAJ, Jovan: DIETKY, KVIETKY, VTACATKA A ROZLICNE ZVIE-
RATKA (Deca, ptiGice i zvercice). Ford Jan Labéth. Petrovec—Novy Sad, Brat-
stvo-jednota, 68 o. 28X20 em, 2000 pld.

2, NAZOR, Vladimir: PALCEK. Ford. Matej Petrik. Petrovec—Novy Sad, Bratstvo-
jednota, 70 o. 20X14 cm, 2500 pld.

3. PREZIHOV, Voranc: KONVALINKY (Solzice). Ford. Andrej Celovsky. Petrovec—
Novy Sad, Bratstvo-jednota, 24X17 cm, 2500 pld. .

1954

1. PETROVIC, Veljko: ZEM A INE POVIEDKY (Zemlja). Ford. Andrej Vrbacky.
Petrovee, Kultira, 82 o. 20X14 cm, 1500 pld.

2. VANDOT, Josip: KEKEC NAD PRIEPAST’OU (Kekec nad samotnim brezdnom).
Ford. Miroslav Kriv4dk. Petrovee, Kultira, 176 o. 20xX14 cm, 2000 pld.

1958
1. ANDRIC, Ivo: POKUSENIE A INE ROZPRAVKY Ford. Michal Filip. Petrovec,
Kultiura, 84 o. 17X12 cm, 1500 pld.

2. BRESTOVA, Vida: VTACI A KER (Ptice in grm). Ford. Michal Filip. Petrovec,
Kultira, 20 o. 19X17 cm, 1500 pld. .

1956
1. CANKAR, Ivan: SLUHA JERNEJ A JEHO PRAVO (Hlapec Jernej in njegova pra-
vica). Ford Andrej Celovsky. Petrovee, Kultiira, 72 o. 20X14 cm, 1500 pld.

2, BEVK, France: KNIHA O TITOVI (Knjiga o Titu). Ford. Miroslav Krividk. Petro-
vee, Kultura, 112 o. 20x15 cm, 1500 pld.

1957

1. KREFT, Bratko: KALVARIA ZA DEDINOU (Kalvarija za vasjoj). Ford. Michal
Filip. Petrovee, Kultiura, 132 o. 17X12 cm, 1500 pld.

2. DIKLIC, Arsen: DRUHY BREH (Ne okreé¢i se, sine). Ford. Samuel Miklovic. Pet-
rovec, Kultura, 70 o. 20X14 cm, 1500 pld.

3. SELISKAR, Tone: DRUZINA SINEJ CAJKY (Bratovitina Sinjega galeba). Ford.
Samuel Miklovie. Petrovec, Kultira, 80 o. 24X17 cm, 1500 pld.

4. ALECKOVIC, Mira: LASTOVICKY (Laltavice). Ford. Samuel Miklovie. Petrovec,
Kultura, 20 o. 19X16 cm, 1000 pld.

5. MILCINSKI, Fran: ZAKLIATY ZAMOK (Zakleti grad). Ford. BoZena CA&sarova.
Petrovee, Kultira, 20 o. 19X16 cm, 1000 pld.

6. KARIC, Zivojin: MALY UCITEL’ (Mali uditelj). Ford. Juraj Tudiak. Petrovec,
Kulttira, 8 o. 500 pld.

1958
1. DONCEVIC, Ivan: PRED USVITOM VYBER Z VOJNOVYCH ROZPRAVOK (Pred
zoru). Ford. Jan Kmet'. Petrovec, Kultiura, 108 o. 20X14 cm, 1500 pld.

2. BEVC, France: KTO JE NAJSILNEJSI (Ko je nadmoénejsi). Ford. M4ria Myjavcov4,
Petrovee, Kultira, 20 o. 19X17 c¢m, 500 pld.

1959

1. COPIC, Branko: PRIHODY NIKOLETINU BURSACA (Do#ivljaji Nikoletine Bur-
sa¢a). Ford. Daniel Dudok, Petrovec, Kultiira, 170 o. 21X15 cm, 1500 pld.

1960
1. KALEB, Vjekoslav: POVAB PRACHU (Divota praSine). Ford. Jin Kmet’. Petrovec,
Kultura, 264 o. 20X14 cm, 600 pld.

2. COPIC, Branko: ORLY VCAS VYLETUJU (Orlovi rano lete). Ford. Daniel Dudok.
Petrovec, Kultura, 204 o. 20X14 cm, 1000 pld.

3. SELISKAR, Tone: DIEVCA SMELEHO SRDCA (Deklica z junaikim srcem). Ford.
Samuel M.lklowc. Petrovec, Kultura, 168 o. 20X13 cm, 1000 pld.

4. BEVC, France: MESIAC (Luna). Ford. Samuel Miklovie. Petrovee, KulttGra, 20 o.
19X17 cm, 1000 pld.

5. NAZOR, Vladimir: ROZPRAVKY. Ford. Samuel DubovsKy. Petrovec, Kultura,
104 o. 20X14 cm, 1500 pld.

6. PEROCIOVA, Ela: KDE SU CHODNICKY (Kje so stazice). Ford. Samuel Miklovic.
Petrovec, Kultura, 20 o. 19X17 cm, 1000 pld.
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7. STAROVASNIKOVA, Erna: TEPLY POTOK (Topli potok). Foord. Samuel Miklovic.
Petrovec, Kultara, 20 o. 19X17 cm, 500 pld.

8. ZUPANCIC, Beno: CHLAPEC STOZIAR (Detek jarbol). Ford. Méria Myjavcova.
Petrovee, Kultura, 20 o. 19X16 cm, 1000 pld.

9. BEVK, France: NASE ZVIERATA (NaSe zverdice). Ford. Franti§ka Castvenova.
8 o. 500 pld.

10. CERKOVNIKOVA, Miria: ANDREJOV LUK (ndrejin luk). Ford. Frantidka Castve-
nova. Petrovec, Kultira, 8 o. 500 pld.

11. COPIC, Branko: GASTANKO PCTAR (Zuéa radundZija). Ford. Samuel Miklovic.
Petrovee, Kultura, 8 o. 500 pld.

12. KENDA, Josip: TRAJA OBRI (Tri diva). Ford. Samuel Miklovic. 20 o. 1200 pld.

13. MARTIC, Andelka: RADOVANOV DARCEK (Radovanov poklon). Ford. Samuel
Miklovic. Petrovec, Kultura, 8 o. 500 pld.

1961

1. COLAKOVIC, Rodoljub: STRETNUTIA A SPOMIENKY (Susreti i se€anja). Ford.
Jan Kmet. Petrovec, Kulturra, 184 o. 19X14 cm, 1500 pld.

2. KUSAN, Ivan: POPLACH NA ZELENOM VR&KU (Uzbuna na zelenom vrhu).
Ford. Samuel Miklovic. Petrovec, Kultura, 200 o. 19xX14 c¢m, 1000 pld.

3. KRUSNIK, Slavko: PONORKA NA SUCHU (Podmornica na suhem). Ford. Samuel
Miklovic. Petrovec, Kultira — Ljubljana, Mladinska Knjiga, 20 o. 19X17 cm, 500 pld.

4. MARDEGIC, Petar: KRISTOF KOLOMBUS (Kristofor Kolumbo). Ford. Michael
Kysela, Petrovec, Kultara — Ujvidék, Forum, 24x21 c¢m, 600 pld.

5. PO BOKU OTCOV (Rame uz rame sa oCevima). Kultara, Petrovec, 135 o. 800 pld.

1962

1. STRETNUTIA, VYBER ZO SUCASNEJ JUHOSLOVENSKEJ VOJNOVEJ PROZY,
vyber urobil Daniel Dudok. Petrovec, Kultira, 220 o. 20X14 cm, 600 pld.

2. NAZOR, Vladimir: MING-CANG-LIN. Ford. Samuel Dubovsky. Petrovec, Kultura,
20 o. 500 pld.

3. PREZIHOV, Voranc: LAVY VACOK (Levi dZep). Petrovec, Kultira, 20 o. 500 pld.

1963

1. ANDRIC, Ivo: SLECNA (Gospodica). Ford. Andrej Vrbacky. Petrovec, Obzor —
Bratislava, Slovenské vydavatel’stvo krasnej literatury, 254 o. 17X13 cm, 1000 pid.

2. PIRNATOVA, Zlata: TETA LUBA (Teta Ljuba). Ford. Samuel Miklovic. Petrovec,
Obzor, 20 o. 19X17 cm, 500 pld.

3. DIKLIC, Arsen: OHNIVE $IPY (Salad u malom ritu). Ford. JAn Lab&th. Petrovec,
Kultura, 138 o. 19X14 cm, 1000 pld.

4. KUSAN, Ivan: KOKO A DUCHOVIA (Koko i duhovi). Ford. Samuel Miklovic.
Petrovec, Kultlira, 232 0. 19X14 cm, 1000 pid.

1964

1. ISAKOVIC, Antonije: PAPRAT A OHEN (Papraat i vatra). Ford. J&n Siracky,
Branislav Choma. Petrovec, Obzor — Bratislava, Slovenské vydavatel’stvo Krasnej
literatary, 248 o. 17X13 cm, 600 pld.

2. LUKIC, Dragan: TU BYVAJU BASNE (Ovde statnuju pesme). Ford. Milan Ferko,
Petrovee, Obzor — Bratislava, Mladé let4, 50 o. 25X19 cm, 41004500 pld.

3. COPIC, Branko: SOMARSKE ROKY (Magareée godine). Ford. Branislav Choma.
Petrovec, Obzor, 176 o. 20X15 cm, 1000 pld.

4. PERLICKY (Biseri). Jugoszldv gyermekmesék antologidja. 25 szerzs. Petrovec,
Obzor, 150 o. 800 pld.

5. PEROCIOVA, Ela: DOMCEK Z KOCIEK (Hifica iz kocek). Ford. Pavel Mudaji.
Petrovec, Obzor, 16 o. 27X21 cm, 500 pld.

6. PEROCIOVA, Ela: MICA KRPCIARKA (Muca copatarica). Ford. Samuel Miklovic.
Obzor, Petrovec, 8 0. 27X21 cm, 500 pid.

7. — — KOZA ROHATA. Ford. Pavel Muéaji. Petrovec, Obzor — Ljubljana, Mladins-
ka Kknjiga, 4 o. 2021 cm, 500 pld.

8. — — KRAL’0OVIC A REMESLO (Kraljevi¢ in obrt). Ford. Samuel Miklovic. Petro-
vec, Obzor, 8 0. 27X21 cm, 1000 pld.

9. — — VDACNY MEDVED, KORUTANSKA L’'UDOVA POVIEDKA. Ford. Anna Ma-
kanova. Petrovec, Obzor, 4 0. 26X21 cm, 500 pid.

1965

1. RIBNIKAROVA, Jara: MEDOVLASKA (Bakaru$a). Ford. Andrej Vrbacky. Petro-
vec, Obzor — Bratislava, Slovenské vydavatel’stvo krasnej literatury, 256 o. 21X13
cm, 1100 pld.

2. VUK STEFANOVIC, KaradZié: ZLATA JABLON A DEVAT' PAVOV (Srpske
narodne pripovetke. V4l. Ford. Ferdo Kl4tik. Petrovec, Obzor — Bratislava, Mladé
letd, 160 o. 25x18 cm, 1000+19000 pld.



1966

1

2.

3.

NOVAK, Slobodan: STRATENY DOMOV (Tvrdi grad). Ford. Branislav Choma.
Petrovee, Obzor, 224 o. 20X12 cm, 1000 pld.

ALBRECHTOVA, Vera: NOVY ROK NA STRECHE (Novo leto na strehi). Ford.
Frantifka Castnenov4. Petroveec, Obzor, 8 0. 26X20 cm, 500 pld.

POPOVIC, Vasa: O CHLAPCOVI KRASAVCOVI (O deaku lepotanu). Ford. Pavel
Muéaji. Petrovec, Obzor, 8 o. 500 pld.

1967

1.

2.

BULJANOVA, Mira: JELENICA JESEN (Kofuta Jesen). Ford. Samuel Miklovic,
Petrovec, Obzor, 8 o. 500 pld.

JURCOVA, Branka: K HVIEZDAM (Ka zvezdama). Ford. Franti§ka Castnevova.
Petrovee, Obzor, 8 o. 500 pld.

. RADOVIC, DuSan: ROZPRAVKY PRE GORDANU (Pride za Gordanu). Ford. Milan

Ferko. Petrovee, Obzor, 76 o. 500 pld.

4. COPIC, Branko: KOCUR OHNIVAK A RYS SAMOTAR (Vatreni madak i osam-
ljeni ris). Ford. Samuel Miklovic. Petrovec, Obzor, 8 o. 500 pld.

5. VALJAVEC, Matija: PASTIER (Pastiréek). Ford. Maria Myjavcova. Novy Sad,
Obzor, 16 o. 500 pld. .

6. VITEZ, Grigor: SYKORENSKY (Sjeni¢ice). Ford. S. Miklovic, Novy Sad, Obzor,
8 o. 500 pid.

7. ALECKOVICOVA, Mira: LASTOVICKY (Lastavice). Ford. Samuel Miklovic. Novy
Sad, Obzor, 20 o. 1000 pld.

8. SETINOVA, Dogmaja: ZLATE SRDIECKO (Zlatno srce). Ford. Samuel Miklovic.
Novy Sad, Obzor, 8 o. 500 pld.

9. — — VDACNY MEDVED. Ford. Anna Makanov4, Novy Sad, Obzor, 8 o. 500 pld.

10. VIPOTNIK, Janez: HRISKA (Kru$ka). Ford. Maria Myjavcovad. Novy Sad, Obzor,
20 o. 1000 pld.

11. HROMADZIC, Ahmet: SKAMENENI VLCI (Okamenjeni vukovi). Ford. Michal
Nadubinsky. Novy Sad, Obzor, 88 o. 800 pid.

12, VITEZ, Grigor: ZRKADIELKO (Ogledalce). Ford. Samuel Miklovic. Novy Sad,
Obzor, 8 o. 500 pid.

13. SMASEK, Emil: VEL’KY A MALY ZAJAC (Veleki in mali zajéek). Ford. Samuel
Miklovie, Novy Sad, Obzor, 8 o. 500 pld.

14. KETE, Dragotin: ROZPRAVKA O KRAJCIRKE A NOZNICKACH (Pravljica o kro-
jadici in Skarjeh). Ford. Samuel Miklovic, Novy Sad, Obzor, 8 o. 500 pld.

1968

1. — — ZVUKY OHLASUJU SMRT’, VYBER Z JUHOSLOVENSKEJ VOJNOVEJ PO-
VIEDKY, zaostavil Branislav Choma. Ford. Vit’azoslav He&ko, Branislav Choma

. és Milan Ordan. Novy Sad, Obzor, 300 0. 20X14 cm, 500 pld.

2. BRENKOVA, Kristina: OSMA KRAJINA (Osma deZela). Ford. Pavla KovAadovAa.
Novy Sad, Obzor, 128 o. 21X14 cm, 500 pld.

3. PREZIHOV, Voranc: KONVALINSKY (Solzice). Ford. Frantifka Castvenovi. Novy
Sad, Obzor, 18 o. 27X20 cm, 500 pld.

4, PUTNIKOVIC, Radomir: BLCHA KTORA PUTOVALA PO SVETE (Buva koja je
putovala po svetu). Ford. Rina Hordkovd. Novy Sad, Obzor, 16 o. 24X17 cm,
500 pld.

5. RADOVIC, Dusan: ZBOJNIK BORA A PRINCEZNA ZORA. Ford. Milan Ferko.
Petrovec; Obzor — Belehrad, Mlado pokolenje, 18 o. 500 pld.

1969

1. PAVCEK, Tone: ROZPRAVKA O NAJKRAJSOM (Zgodba o najlepsem). Ford.
Maidria Myjavcova. Novy Sad, Obzor, 20 o. 19X17 cm, 500 pld.

2. PEROCIOVA, Ela: MILKO V ROZPRAVKOVOM MESTE (Vid putuje v deZelo prav-
ljic). Ford. Vit’azoslav Helko. Novy Sad, Obzor, 18 o. 27X21 cm, 500 pld.

3. — — O TROCH HRASKOCH (O treh grahih). Ford. Méaria Myjavcova. Novy Sad,
Obzor, 20 o. 550 pld.

4. LUKIC, Dragan: TISIC SLOV O TROCH SLOVACH (iHljadu re¢i o tri re¢i). Ford.
Milan Ferko. Novy Sad, Obzor, 18 o. 500 pld.

5. PEROCIOVA, Ela: KLOBUCIK, KOHUT A KVET (Klobodk, petelin in ro%a). Ford.
Pavla Kovadov4. Novy Sad, Obzor, 20 o. 500 pld.

1970

1.

2,

MatoSec, Milivoj: POSTRACH LIPOVEJ ULICE (Strah u ulici lipa). Ford. Juraj
Tu$iak, Novy Sad, Obzor, 148 o. 21X14 cm, 500 pld.

JURCOVA, Branka: CERVENE CIZMICKY (Rdedi Skorjendki). Ford. M&aria Myjav-
cova. Novy Sad, Obzor, 20 o. 18X16 cm, 500 pld.
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3. SELISKAR, Tone: MOJA PRVA KNIHA (Moja prva knjiga). Ford. Maria Myjav-
cova. Novy Sad, Obzor, 20 0. 18X16 cm, 500 pld.

4, VANDOT, Josip: KEKEC A KMOTRA PECHTA (Kekec in botra Pehta). Ford.
Miéria Myjavecova. Novy Sad, Obzor, 16 o. 26X20 cm, 500 pld.

5. VANDOT, Josip: KEKEC UZDRAVI MARIENKU (Kekec ozdrabi Mojco). Ford.
Méria Myjaveovd Novy Sad, Obzor, 16 o. 26X20 cm, 500 pild.

6. VANDOT, Josip: KEKEC V HORACH (Kekec gre na pot). Ford. Méria Myjav-
covd. Novy Sad, Obzor, 16 0. 26X20 cm, 500 pld.

7. VANDOT, Josip: KEKEC SA VRACIA Z HOR (Kekec se vrne). Ford. Miria
Myjaveova. Novy Sad, Obzor, 16 0. 26X20 c¢m, 500 pld.

8. JORGACEVICOVA, Jovanka: SLNKO PRE MOJ KAKTUS (Sunce za moj kaktus).
Ford. Michal Babinka. Novy Sad, Obzor, 112 o. 21X14 c¢m, 750 pld.

9. PODGOREC, Vidoe: BIELY CIGANIK (Beloto ciganée). Ford. Midria Topol’ska
Novy Sad, Obzor, 168 o. 500 pld.

A JUGOSZLAV NEPEK IRODALMA ROMAN FORDITASBAN
1945—1970
(Jugoszlaviai kiaddsok)

1948

1. POVESTIRI SLOVENE (Slovenske narodne pripovetke). Tébb fordité. 4 o. 600 pld.

1950

1. CACE, Ive: PASUL CEL MARE (Veliki korak). Drama intr-un act. Ford. Vichente
Idvorean. Ujvidék, Testvériség—Egység, 20 0. 17X12 cm, 1000 pld.

2. FILIPOVIC, Rasim: SINGELE CLOCOTESTE. Drama intr-un act. Ford. Vichente
Idvorean. Ujvidék, Testvériség—Egység, 36 o. 17X12 cm, 1000 pld

3. KLOPCIC, Mile: MAMA. Drama intr-un act. Ford. Vichente Idvorean. Ujvidék,
Testvériség—Egység, 25 o. 17X12 cm, 1000 pld.

4, DANILIN, S.: PIRAIELE DE PRIMAVARA (Proleéni potoci). Ford. M. Avramescu.
3 0. 1000 pld.

5. ANUL CEL MARE (Velika godina). Ford. A. Popin. 10 o. 2500 pld.

1951

1. COPIC, Branko: REPUBLICA INSORITA (Sundana republika). Ford. Ion Balan.
Ujvidék, Testvériség—Egység, 43 o. 29X20 cm, 3000 pld.

2. COPIC, Branko: POVESTIRI NAZDRAVANE (Vratolomne pride). Ford. G. si S.
Dimitru. Ujvidék, Testvériség—Egység, 141 o. 28X20 cm, 1820 pld.

1952

1. POPOVIC, Jovan: LEGENDE ADEVARATE (Istinite legende). Ford. Aurel Gavri-
lov. Ujvidék, Testvériség—Egység, 141 o. 20X14 cm, 1500 pld.

1953

1. JOVANOVIC, Jovan Zmaj: PASARELE SI COPII SI ANIMALELE ZGLOBII (Deca,
ptice i zveréice). Ford. Mihai Avramescu. Panéevo, Libertatea, 76 o. 30X21 cm,
1500 pld.

2. BORIC, Slobodan: SORA MAMARUTA SI PATANGUL GUTA (Buba Mara i Pauk
Gara). Pancsova, Lumina, 40 o. 17X25 cm, 2000 pld.

1954

1. COSIC, Dobrica: SOARELE-I DEPARTE (Daleko je sunce). Ford. Aurel Gavrilov.
Pancsova, Libertatea, 380 o. 20X15 e¢m, 1000 pild.

2. PETROVIC, E. Veljko: POVESTIRI (Pri¢e). Ford. Aurel Gavrilov. Pancsova, Liber-
tatea, 184 o. 20X14 cm, 800 pld.

3. CUCIC, Simo: A IV-a B INAINTE (IV b napred). Roman pentru tineret. Ford.
Mihai Condali. Pancsova, Libertatea, 60 0. 20X14 cm, 1200 pld.

1958

1. ANDRIC, Ivo: NUVELE SI CHITE. Ford. Ion Balan. Pancsova, Libertataea, 178 o.
20X14 cm, 800 pld.
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1960

1. ALECKOVIC, Mira: EROII DIN ADINCURI (Podzemni heroji). Povestea minerului.
Ford. Mihai Avramescu. Pancsova, Libertatea, 48 o. 23%X17 cm, 350 pld.

2. VANDOT, Josip: MICULITA (Kekec nad samotnim brezdom). Roman pentru
copii. Andrei Popin. Pancsova, Libertatea, 164 o. 2015 cm, 800 pld.

3. BEVK, France: CARTE DESPRE TITO (Pri¢e o Titu). Ford. Cornel Balica. Pan-
csova, Libertatea, 108 o. 20X15 cm, 350 pld.

1961
1. COPIC, Branko: POVESTIRI PARTIZANE (Partizanske pride). Ford. Ion Marco-
vicean. Pancsova, Libertatea, 80 o. 20%X14 cm, 350 pld.

2. COLAKOVIC, Rodoljub: IMPRESII SI IMINTIRI (Susreti i seéanja). Ford. Andrei
Popin. Pancsova, Libertatea, 187 o. 20%X14 cm, 350 pld.

3. LOVRAK, Mato: TRENUL INZAPEZIT (Vliak u snijegu). Ford. Cornel Balica.
Pancsova, Libertatea, 87 o. 20x14 cm, 350 pld.

4. SELISKAR, Tone: ECHIPAJUL PESCARUSUI ALBASTRU (Brartvidina Sinjega
galeba). Ford. Ion Balan. 110 o. 20X14 cm, 350 pld.

5. NAZOR, Vladimir: CARTE PENTRU COPII (Knjiga za decu). Ford. Xneia Avra-
mescu. Pancsova, Libertatea, 201 o. 20X15 c¢m, 350 pld.

1962 ‘

1. MARDESIC, Petar: CRISTOFOR COLUMB ' (Kristofor Kolumbo). Ford. Aurel Trifu,
Pancsova, Libertatea, 26 o. 29X20 cm, 600 pld.

2. ANDRIC, Ivo: CURTEA BLESTEMATA (Prokleta avlija). Ford. Ion Balan. 8350 pld.

1963
1. COPIC, Branko: VULTURII ZBOARA DEVREME (Orlovi rano lete). Ford. Nicolae
Virzoc. Pancsova, Libertatea, 199 o. 20%x15 cm, 350 pld.

2, DIKLIC, Arsen: SALASUL DIN RITUL MIC (Sala u Malom ritu). Ford. Nicolae
Virzoc. Pancsova, Libertatea, 160 o. 20x15 ¢m, 600 pld.

1964

1. POEZIJA IUGOSLAVA CONTEMPORANA, Antologie. Ford. Mihai Avramescu,
Ion Balan, Cornel Balica, Radu Flora, Ion Marcovicean, Mihai Condali. Pancsova,
Libertatea, 183 o. 19x13 cm, 500 pld. :

2. POPA, Vasko: CIMPLA NEODIHNEI (Nepoéin polje). Ford. Rradu Flora. Pan-
csova, Libertatea, 150 o. 16X14 cm, 500 pld.

1965

1. STEFAN, Florica: ANI MEIL Ford. Maria Banus, Veronica Porumb;'icu, Geo
Dumitrescu, Mihai Condali. Pancsova, Libertatea, 137 o. 15X12 cm, 1000 pld.

2. MARGARITARELE (Purdevak). Pripovetke za decu. Povestiri pentru copii. Ford.
Maria Dolinga. Pancsova, Libertatea, 168 o. 19X14 cm, 810 pld.

.3. LUKIC, Dragan: POVESTIRI PENTRU COPII (Pri¢e za decu). Ford. Andrei Popin,
10 o. 800 pld.

1967

1. LUKIC, Dragan: CASUTA CINTECELOR (Ovde stanuju pesme). Ford. Victor Tul-
bure. Pancsova, Libertatea — Bucuresti, Tineretul, 52 o. 24X19 cm, 2300 pld.

2. PETROVIC, Mirko: COPII DIN PIATA TRIUNGHIULARA (Deéaci sa trouglastog
trga). Ford. Mihai Condali. Pancsova, Libertatea, 196 o. 2015 cm, 1000 pld.

A JUGOSZLV NEPEK IRODALMA RUSZIN FORDITASBAN
1945—1970
(Jugoszlaviai kiaddsok)

1950

1. COPIC, Branko: ARMIJA OHRANA TVOJA (Armija odbrana tvoja). Versek. Ford.
Gavril Nada. Ruski Kerestur, Bratstvo — Jedinstvo, 63 o. 24X17 cm, 3000 pld.

1953

1. NAZOR, Vladimir: PRIPOVEDKI ZA DZECI. Ford. Nikola Koé¢i§. Ruski Kerestur,
Ruske slovo, 56 o. 2015 cm, 800 pld.
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1960

1. COPIC, Branko: PRIPOVEDKI PARTIZANKI (Pride partizanke). Ford. Nikola
Skuban. Ruski Kerestur, Ruske slovo, 80 o. 20X15 cm, 1000 pld.

2. MARDESIC, Petar: KRISTOFOR KOLUMBO. Ford. Pura Varga. Ruski Kerestur,
Ruske slovo, 36 o. 28X20 cm, 400 pld.
1966

1. FRANKO, Ivan: VIBRANI TVORI. Ford. Mihajlo Kova&. Ruski Kerestur, Ruske
slovo, 288 o. 21X15 cm, 600 pld.

A JUGOSZLAVIAlI MAGYAR IROK

SZERB, HORVAT, SZLOVEN ES MAKEDON NYELVEN
MEGJELENT KONYVE!

1945—1970

1947

1. SINKO Ervin: CETRNAEST DANA (Tizennégy nap). Ford. Enver Colakovié,
Zagreb, Nakladni zavod Hrvatske, 659 o. 22X16 cm, 4000 pld.

1948
1949
1950

1951
1. MAJTENYI Mihsly: VRELO TLE (Forré fold). Novi Sad, Matica srpske, 184 o.
20%15 em, 3000 pld.

2. SINKO Ervin: ARONOVA LJUBAV (Aron szerelme). Ford. Enver Colakovié.
Zagreb, Zora, 208 o. 17X12 cm, 4000 pld.

3. DEBRECZENI J6zsef: HLADNI KREMATORIJUM. Roman o Aujvicu (Hideg kre-
matérium. Auschwitz regénye). Ford. Bogdan Ciplié. Beograd, Prosveta, 203 o.
20X14 cm, 7000 pld.

1952

1. HERCEG Janos: CRNI ANDEO. Pripovetke. Ford. Eugen Ormay, Mladen Lesko-
vac. Beograd, Prosveta, 262 0. 17X12 em, 2500 pld.

1953

1. MAJTENYI Mih4ly: GARABONCIJAS (Garabonci4s). Fordr. Lazar Merkovié. Novi
Sad, Bratstvo — Jedinstvo, 214 o. 21X15 em, 5000 pld.

1954

1. SINKO Ervin: OPTIMISTI. Roman jedne revolucije (Optimist4k) 1—2. Ford. Iva
Adum. Zagreb, Zora, 774 o. 20X14 cm, 3000 pld.

1955

1. DEBRECZENI J6zsef: NEVEROVATNO LETO (Hihetetlen nyéir). Ford. Eugen
Ormay. Cetinje, Narodna knjiga, 183 o. 21X15 cm 2500 pld.

2. HERCEG J4nos: ANIN OPROSTAJ (Anna biicstGja). Ford. Eugen Ormay. Novi Sad,
Bratstvo — Jedinstvo, 271 o. 20X14 cm, 4000 pld.

1956
1. MAJTENYI Mih4ly: ZENIDBA JOSKE BIGE. Roman (Bige J6ska h4zassiga). Ford.
BPorde Beljanski. Subotica, Minerva, 204 o. 20X14 cm, 2500 pld.

2. SULHOF Jé6zsef: CAROBNI STAPIC (Varazsvessz8). Ford. Andrija Stanéié. Novi
Sad, Bratstvo — Jedinstvo, 354 o. 21X15 c¢m, 6000 pld.

1957

1. BRAUN Istvdn: NEOBICNA GENERALNA PROBA. Tragikomedija u tri &ina
(Kll16n6s f6préba). Ford. Lazar Merkovié, Subotica, Rukovet, 47 o. 20X14 cm,
1000 pid.

2. SULHOF J6zsef: CAROBNA PALICA (Varazsvessz6). Ford. Stefan Sedonja. Ljub-
ljana, Cankarjeva zaloZba, 329 o. 20X14 cm, 1500 pld.
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1958

1. DEBRECZENI J6zsef: OSLOBODENO OD CARINE. Pripovetke. Ford. Eugen Ormay.
Beograd, Turisti¢ka Stampa, 81 0. 17X12 cm, 3000 pld.

1959
1960

1. FEHER Ferenc: LIJUBAVNIK VETROVA (Szelek szerelmese). Ford. Miroslav Antié
(A Boje i reéi — Szinek és szavak c. kozos kotetben). Ujvidék, Forum, 1960, 172 o.
14X16 cm, 600 pld. (Kétnyelvd)

1961
1962

1. DEBRECZENI Jézsef: LJUDSKO MESO. Izabrane pripovetke (Emberhis. Valo-
gatott elbeszélések). Ford. Eugen Ormay. Beograd, Prosveta, 223 0. 19x13, 1600 pld.

1963

1. GAL L&sz16: PESME. Ford. Ivan Ivanji. Beograd, Nolit, 112 0. 19X12 c¢m, 1000 pld.

2. ZAKANY Antal: BLIZINE I DALJINE. Pesme. Subotica, Osvit, 63 o. 17X12 cm,
5000 pld.

3. MAJOR Nindor: PORAZ (Vereség). Pripovetke. Ford. Josip Kulié. Beograd, Pro-
sveta, 216 o. 19X13 cm, 2000 pld. ’

1964

1. POCINKA VO OCITE. Od poezijata na Ungarcite vo Jugoslavija. (Elpihennek a
nemedben. A jugoszldviai magyar koltészetbPl) Ford. Paszkal Gilevszki. Skopje,
Koc¢o Racin, 93 0. 19X12 em, 1500 pld.

1965

1. ACS Kiroly: PESMA UMESTO TISINE (Csénd helyett vers). Ford. Ivan V. Lalié.
Beograd, Prosveta, 161 o. 20X13 cm, 1000 pld.

2. SEDAM MADARSKIH PESNIKA IZ VOJVODINE. (Hét vajdasdgi magyar Kkoit6).
Ford. Miroslav Anti¢, Domonkos Istvdn, Ivan Ivanji, Danilo Ki§, Vlado Kopunovic,
Ivan V. Lali¢, Mladen Leskovac, Todor Manojlovié, Petar Popovié¢, Lazar Razora,
Aleksandar Ti¥ma, Varga J6zsef. Beograd, Nolit, 108 0. 19X12 cm 1000 pld.

3. MAJTENYI Mih4ly: DIVERZANTA (Diverzdnsok). Ljubljana, Mladinska knjiga,
28 o. 21X15 em, 10 000 pld.

1966

1. GAJDOS Tibor: OSTRVO. Pripovetke (Sziget). Ford. Mileva Babié, Ivan Pancié,
Ante Zolnai¢. Subotica, Osvit, 92 0. 20X14 em, 500 pld.

1967

1. TOLNAI Ott6: GERILSKE PESME (Gerilla-dalok). Ford. Judita Salgo. Novi Sad,
Tribina mladih, 64 o. 19X13 cm, 500 pld.

2. HERCEG Jdnos: NEBO I ZEMLJA. Roman (Eg és f6l1d). Ford. Ivan Ivanji. Beo-
grad, Nolit, 138 0. 19X12 cm, 2000 pld.

3. MAJOR Néindor: PODNE. Roman (Dél). Ford. Judita $Salgo. Beograd, Nolit, 154 o.
500 pld.

4. NEMETH Istvin: DECAK I LEPTIR (Lepkeldnc). Ford. Salgo Judit. Beograd,
Milado pokolenje, 108 o. 19,5X13,5 cm.

1968

1. FEHER Ferenc: -SAN POKRAJ POLSKITE PATISTA (Alom a ddl6utak szélén).
Ford. PaszKkal Gilevszki. Skopje, Makedonska knjiga, 94 o. 17X12 cm, 1000 pld.

2. BRATIMLJENJE., Iz knjiZevnosti za decu pisaca narodnosti Jugoslavije. Beograd,
Mlado pokolenje, 200 o. 19X12,” 30 000 pld. (Lektira za III. razred osnovne Skole)

1969 T

1. TOLNAI Ott6: ZOO. Pesme (Zoo-versek). Ford. Danilo Kis. Beograd, Nolit.
21X12 cm, 500 pld. (Kétnyelvii)

2. VEGEL Lészl6: MEMOARI JEDNOG MAKROA. Roman (Egy makré emlékiratai).
Ford. Aleksandar TiSma. Novi Sad, Matica srpska, 182 o. 20X13 cm, 1000 pld.
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A JUGOSZLAVIAI SZLOVAK IROK KONYVE!
SZERBHORVAT FORDITASBAN
1945—1970

1962
1. RASPEVANA RAVNICA (Rovina spieva). Jugoszlaviai szlovak koli6k versei. Va-

logatta és forditotta: Ja4n LabaAth és Miroslav Antié, Baé¢ki Petrovac, Kultira,
220 o. 750 pld.

1970

1. BABINKA, Michal: I BI ZEMLJA (Na pocetku zemlje). Ford. Michal Harpanj.
Novi Sad, Matica srpska, 43 0. 21X16 cm, 1500 pld.

A JUGOSZLAVIAI ROMAN IROK KONYVEI!
SZERBHORVAT FORDITASBAN
1945—1970

1955

1. AVRAMESCU, Mihai: SLOMLJENA MLADOST (Tinerete frinta). Ford. Ksenija
Avramescu és Sima Petrovié, Novi Sad, Matica srpska, 132 o. 20,5X13,5 cm, 3000 pld.

1968

1. ALMAZAN, Slavko: PANTOMIMA ZA NEDELINO POPODNE. Vilogatott versek.
Ford. a szerz8. Novi Sad, Matica srpska, 45 0. 15X14 cm, 300 pld,




